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Spécifications de la Federal Communication
Commission

Cet appareil est conforme aux normes de la partie 15 des réglements de la FCC. Son utilisation

est soumise aux deux conditions suivantes :
® Ce dispositif ne doit pas causer de parasites nuisibles.
® Ce dispositif doit accepter toutes les interférences regues, y compris les interférences

pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux normes relatives au matériel numérique de
classe B, fixées par l'article 15 des réglements de la Federal Communication Commission (FCC).
Ces limites sont destinées a assurer une protection suffisante contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére et utilise des fréquences radio qui, en
cas d'installation et d'utilisation incorrectes, peuvent étre a I'origine d'interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'est pas garanti que des interférences n'interviendront pas
dans une installation particuliere. Si cet équipement génére des interférences nuisibles a la
réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'appareil,
l'utilisateur est invité a essayer de corriger le probléme de l'une des maniéres suivantes :

® Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

o Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

o Brancher I'équipement a une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

® Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de l'aide.

ATTENTION ! Tous changements ou modifications apportés a la construction de cet appareil et qui
ne sont pas expressément approuvés par l'organisme responsable de la conformité, peuvent

invalider le droit de l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

Département canadien des communications

Le présent appareil n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numériques de la Classe B prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique

édicté par le ministére des Communications du Canada.
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Introduction

" Présentation des caractéristiques et fonctions du WIRELESS
CINE BOX.

Wireless CINEBOX| Fonctions multimédia

Lecture d’un fichier numérique HD enregistré

Etant donné que le WIRELESS CINE BOX accepte jusqu’au balayage progressif 1920 x 1080,
vous pouvez profiter de la lecture d’'un programme HDTV pré-enregistré par un récepteur de TV
numérique ou d’un contenu de vidéo numérique capturé par un cameéscope HD avec une qualité
d’'image fantastique.

Prise en charge de divers formats vidéo

Le WIRELESS CINE BOX prend en charge les derniers formats vidéo tels qu'un fichier HD
préenregistré (ip, ts), WMV9, WMV9 HD, MPEG1/2, MPG, MPEG4 (DivX, Xvid), etc.

Fonction JUKE BOX DVD

Le WIRELESS CINE BOX prend en charge les fichiers ISO et IFO, vous pouvez stocker les
titres DVD dans le WIRELESS CINE BOX et les lire exactement comme avec un lecteur de DVD.
Vous pouvez stocker divers titres DVD dans le WIRELESS CINE BOX et les organiser
facilement pour toujours.

Fonctions de lecture automatique, signets et répétition de section
Lorsque la lecture d’'un fichier est terminée, le fichier suivant (dont seul le nom est différent) est
lu automatiquement. Si vous marquez une position donnée d’un film pendant la lecture avec le
bouton « SIGNET » de la télécommande, vous pouvez redémarrer a partir de cette position
repérée. La fonction de « Répétition de section » vous permet de rejouer une section particuliere.
La fonction de répétition de section est utile pour I'étude d’une langue ou pour apprécier des
mouvements sportifs.

Fonction JUKE BOX musical

Le WIRELESS CINE BOX accepte divers fichiers musicaux tels que MP3, Ogg Vorbis, WMA,
M3U et PLS, vous pouvez stocker ces fichiers dans le WIRELESS CINE BOX et en profiter
facilement. Et, si vous créez votre propre liste de lecture du WIRELESS CINE BOX avec la
fonction « JUKE BOX CREATOR », vous pouvez facilement et commodément écouter les
fichiers musicaux (de la liste) en musique d’ambiance (fonction BGM, background music).
Album de photos numériques

Le WIRELESS CINE BOX vous permet de profiter de vos photos avec votre famille sur le grand
écran de la TV de votre s¢jour, car le WIRELESS CINE BOX offre les fonctions « Diaporama de
photos » et « BGM (musique d’ambiance) ».



Wireless CINE BOX Fonctions d’entrée/sortie

Sortie audio analogique 5.1 CH et mélange réduit a 2 canaux

Le WIRELESS CINE BOX peut sortir un signal audio analogique (signal décodé), car il peut
décoder lui-méme en interne un signal numérique (signal de son audio de haute qualité tel que
AC3, DTS) en signal analogique. Ainsi, vous pouvez profiter d'un son de haute qualité 5.1CH
sans appareil complémentaire onéreux tel qu’'un décodeur ou un récepteur DTS. Et, puisque le
WIRELESS CINE BOX prend en charge le mélange réducteur en 2 canaux, les utilisateurs qui
possédent seulement des haut-parleurs pour 2 canaux peuvent également profiter d’'une piste

audio multi canaux.

Connecteur DVI haute qualité
Le connecteur DVI du WIRELESS CINE BOX envoie un signal numérique de haute qualité,
vous pouvez donc profiter d’'une image de haute qualité sans aucune déformation.

Diffusion sur un réseau filaire/sans fil

Sans procédure de copie des fichiers d’'un PC au WIRELESS CINE BOX par un cable USB,
vous pouvez envoyer divers fichiers multimédia de votre PC sur le WIRELESS CINE BOX et les
lire directement sur votre TV par la solution réseau du WIRELESS CINE BOX.

Module et antenne de réseau local sans fil installés
Le WIRELESS CINE BOX posséde un module réseau local filaire et sans fil qui prend en charge
la fonction turbo, la sécurité WEP et une antenne haute sensibilité de 5dBi, vous pouvez donc

connecter le facilement dans tout environnement réseau sans fil.

L'HOTE USB 2.0 vous permet de vous connecter avec divers appareils
USB externes

Le WIRELESS CINE BOX posséde deux (2) ports HOTES USB 2.0, vous pouvez connecter
divers appareils USB externes tels qu’un disque dur externe, une clé USB, un appareil photo
numerique, etc.

Mémoire de masse externe

Le WIRELESS CINE BOX fonctionne parfaitement comme mémoire de masse USB externe
pour votre PC via 'USB 2.0 a grande vitesse, vous pouvez y stocker une quantité importante de
données et les gérer facilement.



Wireless CINEBOX| FOrmats acceptés

Vidéo Formats de fichiers HD (tp,ts), Windows Media 9, Windows Media 9 HD
DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX HD, Xvid, MPEG1, MPEG2(IFO, VOB, ISO)

Sous-titres SMI, SUB, SRT
Audio MP3, Ogg Vorbis, WMA, AC3, DTS
Image JPEG, BMP, PNG
Taux de transfert minimum nécessaire
Format Réseau local filaire et sans fil USB 2.0 (HOTE)
MPEG1/2 12 Mbps 10 Mbps
DivX, Xvid 1,5 Mbps 1,5 Mbps
WMV9 8 Mbps 8 Mbps

* Méme si le format d’un fichier vidéo se trouve dans le tableau ci-dessus, il peut ne pas
étre lu correctement si la résolution et le taux de transfert du fichier vidéo dépassent
une valeur donnée.

* Méme si un format de fichier vidéo se trouve dans le tableau ci-dessus, le fichier vidéo
peut ne pas étre lu correctement en fonction de la vitesse (performances) des
appareils USB externes ou de la vitesse (performances) des appareils composant
I'environnement réseau.

* Méme si le format de fichier vidéo figure dans le classement ci-dessus, le fichier n’est
pas lu si le fichier est encodé avec I'option GMC ou QPEL.

* Le format AVI (Audio Vidéo Entrelacées) est un format conteneur. Ceci signifie qu'il
peut contenir de nombreuses combinaisons différentes de codecs. Ainsi, méme si le
WIRELESS CINE BOX prend en charge la plupart de fichiers AVI, certains peuvent ne
pas étre lus correctement par I'appareil.

* Les sous-titres ne sont reconnus correctement que si le nom du fichier des sous-titres
est exactement identique a celui du film.

* Un fichier audio encodé avec une technologie de protection contre la copie n’est pas lu
correctement.

* Méme si le WIRELESS CINE BOX peut lire jusqu’a 2048 x 1352 (JPEG), il peut ne pas
fonctionner correctement si la dimension de I'image JPEG dépasse 1920 x 1080.

-6 -




Wireless CINEBOX| Configuration de la sortie TV et modification

Standard de télévision de chaque pays

Corée, Amérique du Nord Europe et autres
NTSC PAL

% Le mode de sortie TV est réglé d’origine sur PAL/Composite

% Si vous voulez changer de mode de sortie TV, vous pouvez utiliser les touches TV OUT de la
télécommande ou en fagade du boitier du WIRELESS CINE BOX.

% La DEL en fagcade du WIRELESS CINE BOX s’allume a la position correspondante lorsque vous

appuyez sur la touche TV OUT avec un intervalle de 2 a 3 secondes.

DEL de la FACADE DU WIRELESS CINE Touche TV OUT de changement de mode

BOX ¢ de sortie TV
B

POWER

O ®E
MOVIE  MUSIC PHOTO JURE BOX
@000
ps | Touche AUDIO OUT de changement de
. . mode de sortie AUDIO

® 51CH

AUDIO OUT

* DIGITAL SOUND

POWER

O @&

MOVIE MUSIC  PHOTO .JtJKE BOX

@OOO

Référence

% A chaque pression sur la touche TV OUT : PAL(Composite)>480p(Composants)=» 576p(Composants)
=480p DVI-D =»576p DVI-D =» DVI-A VGA 800x600 60Hz =»NTSC(Composite)

% Vous pouvez modifier et sélectionner d’autres modes de sortie des composants TV dans le menu de
CONFIGURATION

% Si rien n'apparait sur I'écran TV, essayez d’appuyer plusieurs fois sur la touche TV OUT afin de trouver
le mode du téléviseur

¢ La touche AUDIO OUT ne fonctionne pas pendant la lecture d’un film.




Wireless CINE BOX Précautions

Ne pas laisser tomber et ne pas heurter. Le Ne pas boucher les ouvertures de ventilation.

disque dur interne peut étre endommagé. N
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Ne pas démonter. Risque d’électrocution, Débrancher en cas d’orage ou d'entreposage

depanne ou de probléme imprévu. Le couvercle prolongé.

inférieur peut étre ouvert pour installer ou
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Wireless CINEBOX| Manipulation et autres précautions

Assurez-vous d’utiliser 'adaptateur C.A. fourni avec le WIRELESS CINE BOX. Dans le
cas contraire, vous pouvez rencontrer des problémes inattendus tels qu’'une panne, un
incendie, etc.

Au cas ou le WIRELESS CINE BOX est utilisé ou laissé totalement couvert dans un lieu
trés chaud (par exemple dans une voiture) pendant longtemps, cela peut provoquer un
probléme imprévu.

Ne regardez pas directement la lumiére du connecteur OPTIQUE. Cela pourrait altérer
VOS yeux.

En cas de non utilisation prolongée, retirez les piles de la télécommande.

Pour nettoyer I'extérieur du WIRELESS CINE BOX, imbibez un chiffon doux d’'une solution
détersive douce diluée dans l'eau, essorez le chiffon afin d’éliminer I'excés de liquide,
essuyez la zone concernée de I'extérieur et terminez par un essuyage avec un chiffon sec.

Assurez-vous que le WIRELESS CINE BOX n’est pas mis hors tension soudainement
alors qu’il fonctionne (lecture, transfert de fichier, mise a niveau du microprogramme,
etc.). En cas de mise hors tension soudaine pendant le fonctionnement, vous devez
contrler le disque dur avec I'utilitaire de Windows (Scan Disk) aprés connexion a votre
PC.

Pour débrancher le cable USB entre le WIRELESS CINE BOX et votre PC lorsque vous
avez terminé vos travaux, veillez a suivre la procédure « Déconnexion d'un
périphérique USB en toute sécurité ».

Lors du branchement d’un cable disque dur vers SATA, S-Vidéo ou DVI, veillez a ne pas
endommager les broches des connecteurs.



Wireless CINEBOX| Nom de chaque élément — Dessus et facade

Touche du dessus
<=——3 Touche Marche/arrét

TOUCHE OK E=——— ) () <<———— Touche SETUP

TOUCHE LECTURE/PAUSE ~ ——

Touche de direction, ~
RET/AV

et saut +15/-15 sec
(Al vy 41 >)

Touches et DEL de facade

Récepteur IR r—ﬂ[
1 Touche TV OUT
DEL Video / S-Video ou -
| R,
composante (DVD) o COMFONENTIOT} 1 DEL composante DTV
DELDVI-D B .ono
* DVI-A 1 DEL DVI-A
® D-#F
AUDIO OUT
® 1 Touche AUDIO OUT
DEL sortie audio stereo 2CH 3 * STEREO
® 5.1CH 1 DEL sortie audio analogique
DEL sortie son numérique ° : ¢ DIGITAL SOUND 5.1CH
® NETWORK I DEL état connexion
DEL état connexion héte
-." i —
pgle O >

DEL secteur DEL DD DEL Lecture
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Wireless CINE BOX

Connecteur récepteur

IR externe

Connecteur USB 1

pour PC

S-Video

Connecteur optique
son numérique

Ly

yi

Connecteur vidéo

composite

Connecteur stéréo 2CH
OouU I
audio analogique 5.1CH

Ay

v“
g

“@

DIGITAL SOUND
(OPTICAL)

-©

compose O DIGITAL 30D

1] FRONT-R

NUFRONTL

S-VIDEO

{COAXIAL

@00

CENTER (O) REARR | C D

©00

_WooFER _ ()|

Port héote USB port

Alimentation 12V CC

ﬂ »

DC IN(12V)

Nom de chaque élément — Arriere

Pour antenne de réseau

' sans fil

1 Ventilateur CC

Connecteur sortie DVI

. Connecteur son

REARLY C—

——>

numeérique coaxial

Connecteur
; composantes vidéo

Port réseau local
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WirelessCINEBOX| Contenu de I’emballage

Les éléments suivants sont contenus dans I’emballage du WIRELESS CINE BOX

o Télécommande o Piles AAA

b4

o Cordon d’alimentation

1 Mode d’emploi

N

o Cable USB A vers B o Cable composite A/V o Cable vidéo composants

o Antenne réseau sans fil
5dBi (modéle avec réseau
sans fil seulement)

12



Wireless CINEBOX| Accessoires disponibles en boutique

Si vous avez besoin des accessoires ci-dessous, vous pouvez vous les procurer
localement.

v

Adaptateur DVI vers RGB  Adaptateur DVI vers HDMI Cable DVI unique

Q

Cable coaxial Cable oprique Cable S-VIDEO
B A
(AT

Cable réseau local



Préparation a l'utilisation du WIRELESS

E CINE BOX

Présentation de la préparation avant de profiter de votre
WIRELESS CINE BOX.

Wireless CINEBOX| Procédure

1. Contrélez que tous les accessoires sont effectivement fournis.

2. Installez le disque dur dans le WIRELESS CINE BOX conformément a la procédure
d’installation (remarque : le cavalier du disque dur doit étre réglé sur Master (Maitre)

3. Branchez 'adaptateur C.A. dans le WIRELESS CINE BOX puis branchez le WIRELESS CINE
BOX au PC avec le cable USB

4. Allumez le WIRELESS CINE BOX (avec le bouton marche/arrét situé au-dessus ou avec le
bouton marche/arrét de la télécommande)

5. Si le disque dur installé n'est pas formaté, formatez-le d’abord selon la procédure de
formatage normal d’un disque dur

6. Copiez les fichiers multimédia de votre PC sur le disque dur du WIRELESS CINE BOX
7. Une fois la copie des fichiers terminée, débranchez le WIRELESS CINE BOX de votre PC
8. Connectez le WIRELESS CINE BOX au téléviseur et (ou) au systéme audio

9. Allumez le WIRELESS CINE BOX et modifiez les paramétres de la configuration dans le menu
de CONFIGURATION si nécessaire. |l est recommandé de redémarrer le WIRELESS CINE
BOX aprés une modification de la configuration du réseau

10. Vous étes alors prét a profiter pleinement de votre WIRELESS CINE BOX

WirelessCINEBOX| Types de disques durs a installer

Dimension du disque Type de Capacité du Tr/min du Meémoire
_ ' _ tampon du
dur disque dur disque dur disque dur disque dur
) Toute capacité 7200 Tr/min et
SATA 3.5 SATAlou ll disponible sur le 8M et plus
marché plus

14



Wireless CINEBOX| Installation du disque dur

1. Pousser le verrou sur OPEN=>. Ouvrir 2. Pousser (1) Iégérement la fixation du disque
lentement le couvercle du disque. qui se trouve a l'intérieur puis la retirer (2).

@=CLOSE OPEN=»
W)

] ] e 4. Bloquer le DD avec I'attache comme le
3. Insérer le DD avec précaution a 'intérieur

avec le WIRELESS CINE BOX légérment
penché pour minimiser I'impact du DD.

montre la figure.

5. Brancher les cables d’alimentation et 6 Fermer le couvercle du DD et repousser le
SATA comme dans la figure. verrou sur €CLOSE.

€= CLOSE OPEN=
W)

-15 -



Wireless CINEBOX| Connexion au PC

Pour copier des fichiers de votre PC dans le WIRELESS CINE BOX, suivez
la procédure ci-dessous.

T 6o802 4 A%
0000000
g ) 8eess o~
: | G0oZ
e “ooZ
5006=
[ — il]l' §
-]

Pour les utilisateurs de Windows ME/2000/XP
1. Allumez votre PC.

2. Connectez le WIRELESS CINE BOX a votre PC avec le cable USB. Connectez I'adaptateur C.A.
au WIRELESS CINE BOX. Mettez-le alors sous tension.

3. Attendez que votre PC identifie le WIRELESS CINE BOX comme mémoire de masse USB.

4. Assurez-vous que le WIRELESS CINE BOX est correctement identifié comme mémoire de
masse USB en cliquant et en ouvrant « Poste de travail » dans Windows.

Pour les utilisateurs de Windows 98SE

1. Avant de connecter le WIRELESS CINE BOX a votre PC, vous devez installer le pilote pour
Windows 98SE sur votre PC. Vous pouvez télécharger le pilote pour Windows 98SE a partir de
notre site Web (www.ciboxcorp.com)

2. Aprés le téléchargement, décompressez-le puis exécutez le fichier (WIRELESS CINE
BOX 98setup)

3. Connectez le WIRELESS CINE BOX a votre PC avec le cable USB. Connectez ensuite
l'adaptateur C.A. au WIRELESS CINE BOX et mettez-le sous tension. Attendez que PC
identifie le WIRELESS CINE BOX comme mémoire de masse USB.

4. Vérifiez que le WIRELESS CINE BOX est correctement identifi€ comme mémoire de masse
USB en cliquant et en ouvrant « Poste de travail » dans Windows.

-16 -



WirelessCINEBOX| Création de dossiers et copie de fichiers

Suivez la procédure ci-dessous pour copier des dossiers et des fichiers du PC dans
le WIRELESS CINE BOX.

* Si le disque dur n’a pas de partition ou n'est pas formaté, vous devez le faire avant.

— Nous recommandons NTFS au lieu de FAT32. Le WIRELESS CINE BOX accepte
plusieurs partitions.

— Remarque : il doit y avoir au moins une (1) partition principale

¥ Le chapitre 6 contient plus d'informations sur les partitions.

* Si vous créez des dossiers dans le disque dur du WIRELESS CINE BOX, nous
recommandons la création de dossiers tels que « MOVIE » (films), « MUSIC » (musique),
« PHOTO ». Vous copiez alors les fichiers dans chaque dossier en fonction de leur type.

- Le dossier « MOVIE » correspond a la touche « MOVIE » de la télécommande et a I'icone
« MOVIE » du menu principal.

- Le dossier « MUSIC » correspond a la touche « MUSIC » de la télécommande et a I'icbne
« MUSIC » du menu principal. Le dossier « PHOTO » agit de méme.

- vous pouvez utiliser les noms de dossier de votre choix.

* Ne stockez pas trop de fichiers dans un seul dossier.
- Il est recommandé de créer plusieurs sous-dossiers et de diviser le stockage des fichiers.

- Si le disque dur a été partitionné en FAT32, il est recommandé de ne pas stocker plus de
3 Go dans un dossier.

* Si le nom du fichier (nom du dossier) est trop long ou contient de nombreux caractéres
spécifiques, espaces ou points, le fichier (dossier) peut créer des problémes.

- Dans ce cas, modifiez ou raccourcissez le nom du fichier (dossier).

« Un fichier film et le fichier de sous-titres correspondant doivent étre dans le méme dossier.

— Un fichier film et le fichier de sous-titres correspondant doivent étre dans le méme dossier.
Les noms des deux fichiers doivent étre identiques a I'exception de I'extension.
Déconnexion du WIRELESS CINE BOX du PC

une fois la copie des fichiers terminée

Lorsque la copie des fichiers est terminée, respectez la procédure de la page
suivante pour déconnecter le WIRELESS CINE BOX du PC. Sinon, les fichiers
copiés peuvent étre endommages.
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Wireless CINEBOX| Déconnexion du PC

Pour débrancher le cable USB entre le WIRELESS CINE BOX et le PC,
veillez a suivre la procédure ci-dessous.

1. Cliquez deux fois sur [licone
« Retirer le périphériqgue USB en
toute sécurité ».

Safely remove LISE Mass Storage Device

2. Cliquez sur le bouton « Arréter »
apres avoir sélectionné « Péri-
Select the device vou want to unplug or gject, and then click Stop. When

phérique de StOCkage de masse “Windows natifies you that it is safe to do 20 unplug the device from your
USB » camputer.

= Safely Remove Hardware

LISE Mazs Storage Device at Location O

Froperties

Stop I

[] Dizplay device companents

Cloze

3. Quand un message similaire a

celui de [limage est affiché, i) Safe To Remove Hardware .
, n The 'USE Mass Storage Device' device can now be safel
débranchez le cable USB entre le rerniad From the sfstem, :

WIRELESS CINE BOX et le PC.
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Connexion aune TV avec un cable compo-
Wireless CINE BOX P

site (AV)

Apres avoir éteint le WIRELESS CINE BOX et le téléviseur, branchez-les
selon la procédure ci-dessous.

< ©© O =i |

COMPOSTE

0 ro
-

FRONT-R  CENTER REARR

<) 0 ©

FROMTL  WOOFER =~ REARL

00

i
LT

Le cable AV composite est nécessaire pour la connexion a un téléviseur ou une vidéo, il sert a
brancher un signal vidéo composite et un signal audio sur 2 canaux simultanément.

Connectez le cable jaune au connecteur composite du WIRELESS CINE BOX et au connecteur
VIDEO du téléviseur.

Connectez le cable rouge au connecteur FRONT-R du WIRELESS CINE BOX et a l'entrée
audio (droite) du téléviseur ou du systéme audio.

Connectez le cable blanc au connecteur FRONT-L du WIRELESS CINE BOX et a I'entrée audio
(gauche) du téléviseur ou du systéme audio.
Vous pouvez vous référer aux couleurs des cables et des connecteurs.

Ne confondez pas les connecteurs composites et composants (Y, Pb, Pr) qui sont sur la rangée
inférieure au dos du WIRELESS CINE BOX.

Si vous voulez utiliser la sortie audio numérique (optique, coaxial), vous n’avez pas besoin de
vous connecter avec les cables rouges et blancs.

Si votre télévision a un connecteur d’entrée S-vidéo, vous pouvez profiter d’'une meilleure qualité
d'image en utilisant un cable S-vidéo. (Remarque : nous ne fournissons pas le cable S-vidéo,
vous devez vous le procurer dans un magasin.)

Pour plus d’'informations, consultez le mode d’emploi du fabricant du téléviseur.
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Wireless CINE BOX

Connexion avec des cables de composants
ou un connecteur DVI

Pour un branchement en haute qualité ou en HDTV, connectez-vous en vous
référant a I'image ci-dessous.

=

o 37
CLa
=S A

i &)

Compan

ent

SVIDEO | |

|

— VIDEO —

ﬁAumo—,

.OO@O

FRONT-R CENTER

FRONT-L  WOOFER

©Z©
5 &

3-VIDEQ

[
VIDEQ

- C G

R

Connexion avec un cable DVI

e Pour votre sécurité, connectez les cables aprés avoir éteint le WIRELESS CINE BOX, le

téléviseur et le systeme audio.

e Vous devez vous procurer le cable DVI et les adaptateurs dans un magasin.
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Connexion a un systeme audio 5.1 canaux

Wireless CINE BOX

Si vous voulez connecter la sortie audio analogique 5.1 canaux a vos haut-parleurs,
connectez les cables audio comme dans I'image ci-dessous.

= .
l s WOOFER Front-R

Em,.!'
f @ @ | Center
FRONT-R CENTER I

FRONTL  WOQFER

/

\.
Rear-L Rear-R

e Vous devez préparer vous-méme les cables ou adaptateurs ci-dessous car ils ne sont pas
fournis avec le WIRELESS CINE BOX. (cable audio pour 5.1 canaux analogiques, cable

adaptateur 3.5, efc.)
e Connectez avec des cables 5.1 canaux analogiques comme dans l'image précédente.

e Si le connecteur d’entrée du haut-parleur ou du systéme audio est du type jack stéréo (3.5),
vous avez besoin d’'un cable adaptateur 3.5. Branchez-le correctement a chaque haut-parleur
ARRIERE-D

I I VY

comme dans l'illustration précédente.

[ SRS S

CENTREJ@
AVANT-D FRONFR  CENTER () REARR ARRIERE-G
(Avant droit) i€
@ (Arrigre gauche)
WOOFER | \REAR—L

AVANT-G AV FRONT-L

(Avant gauche)

GRAVES
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Wireless CINE BOX

Connexion avec un connecteur optique ou
coaxial

Si vous voulez profiter d’'un audio numérique de haute qualité, connectez-vous avec
le connecteur optique ou coaxial.

- It

Connecteur optique
(vendu separement)

Connecteur coaxial
(vendu separément)

La sortie audio optique ou coaxiale fournissant un signal numérique, des appareils
sépareés supplémentaires tels qu’'un décodeur DTS (ou récepteur) sont nécessaires.

Pour votre sécurité, connectez les cables apres avoir éteint le WIRELESS CINE BOX et

le systéme audio.

Vous devez vous procurer le cable optique ou coaxial dans un magasin.

Veillez a ne pas trop courber un cable optique.

Ne regardez pas la lumiére qui sort du connecteur optique. Cela pourrait altérer vos

yeux.
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Wireless CINE BOX

Connexion au réseau

Pour connecter le WIRELESS CINE BOX a un réseau, vous avez besoin de certains

équipements.

Réseau Ethernet utilisant une connexion directe sur un PC (configuration de

I'adresse IP : page 36 page)

Cross LAN Cable
(Sold separately)

Connectez le WIRELESS CINE BOX a un PC

avec un cable croisé.

Equipements requis :

e Un cable croisé.

e Un PC Windows avec une connexion
Ethernet.

LAN CabIe(Strai.gh.i.-—IhrDugh)
(Sold separately)

Connectez le WIRELESS CINE BOX et un PC

a un routeur ou @ un commutateur avec deux

cables droits.

Equipements requis :

e 2 cables droits.

e Un PC Windows avec une connexion
Ethernet.

e Un routeur ou un commutateur

Connexion sans fil avec un routeur sans fil

Connectez le WIRELESS CINE BOX et un PC

a un routeur sans fil avec un cable droit pour

PC.

Equipements requis :

e Un cable droit pour PC.

e Un PC Windows avec une connexion
Ethernet.

e Un routeur sans fil

Portée du réseau sans fil.

® Les signaux radio peuvent étre renvoyés par certains obstacles ou étre
absorbés par d’autres en fonction de leur composition.

® Un gros fichier multimédia tel qu’un fichier de disque dur ou de DVD peut
ne pas étre diffusé correctement par une connexion sans fil.
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Téléecommande et menu de CONFIGURATION

Présentation de la structure de la télécommande et de la
configuration.

WirelessCINEBOX| Structure de la télécommande

. FOWER
MARCHE/ARRET HOIX SORTIE AUDIO

RACCOURCI DU DOSSIER MOVIE
W*E MusIC H-u:um MEBM T——CHOIX SORTIE TV

RACCOURCI DU DOSSIER MUSIC GNRE ATEUR DE JUKEBOX
% O OO

RACCOURCI DOSSIER PHOTO

EFFACER TOUT (JUKEBOX ‘ @I ™~ SIGNET

SUPPRIMER FICHIER (JUKEBOX 0 SUFEF T~ MINUTEUR DE SOMMEIL

SILENCE J @¥ RETOUR/ANNULATION
r.m nrrum
S-SIP' BGM

LECTURE ET PAUSE — AVANCE LENTE

F'I..i.'f.-
MARCHE/ARRET AMBIANCE

CONFIGURATION

ARRE INFO/HEURE

AVANCE +15 SEC /HAUT A
OK/SELECTION

RETOUR/GAUCHE <«
—
OK
RETOUR -15 SEC/BAS V¥ AVANCE /DROITE »
VOLUME , AVANCE/RETOUR -32~+32X

FICHIER PREC./SUIV. %)
(CHAPITRE DVD) ﬁ( Paeeﬂ @ /_REPETITION/ALEATOIRE
POINT A POINT

SYNCRO SOUS-TITRES

EJECTION LECTEUR

ZOOM / PAN OPT'QUE
zowsumu SYNC EJEGT "’CT”“E REGLAGE COULEURS
MENU/TITRE DVD 46) @
TILE  (‘ANGLE MNGUAGE’ DOUBLAGE AUDIO

ANGLE DVD SOUS-TITRES
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Wireless CINEBOX| Message de démarrage et menu principal

Lors de la mise sous tension du WIRELESS CINE BOX, I'image ci-dessous apparait.

1. Message de démarrage
Cette image est affichée pendant

le démarrage.

Real  Multimedia Player
na & a Juke Box

Cinema &

E?lj TIP Sirien n’apparait.

Le mode de sortie TV est initialement réglé sur PAL/composite. Si rien n’apparait
sur le téléviseur aprés le démarrage, essayez de changer de mode de sortie TV
en appuyant sur la touche TV OUT de la télécommande ou en facade du
WIRELESS CINE BOX avec un intervalle de 2 a 3 secondes.

2. Ecran du menu principal
L’écran du menu principal s’affiche comme I'image ci-dessous lorsque le démarrage est terminé.

Le menu principal comprend plusieurs icénes telles que MOVIE, MUSIC, PHOTO, USB HOST,
Network et JUKE BOX (BGM). Chaque icone est expliquée en page suivante.

Explore movie files

MOVIE

.\ﬁ « B ZF
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Présentation de chaque icébne du menu
principal

Le menu principal contient plusieurs icénes telles que celles présentées ci-
dessous. Si vous sélectionnez une icbne, vous pouvez voir les fichiers stockés
dans le dossier ou le stockage correspondant.

f"

O

Icobne MOVIE

En sélectionnant I'icobne MOVIE, vous affichez le contenu du dossier MOVIE de la
racine du disque dur. Il sera pratique d’utiliser ou de gérer vos fichiers si vous créez a

I'avance le dossier « MOVIE » dans le répertoire racine du disque.

Icone MUSIC

En sélectionnant I'icobne MUSIC, vous affichez le contenu du dossier MUSIC de la
racine du disque dur. |l sera pratique d’utiliser ou de gérer vos fichiers si vous

créez a I'avance le dossier « MUSIC » dans le répertoire racine du disque.

Icone PHOTO

En sélectionnant I'icbne PHOTO, vous affichez le contenu du dossier PHOTO de la
racine du disque dur. |l sera pratique d'utiliser ou de gérer vos fichiers si vous

créez a I'avance le dossier « PHOTO » dans le répertoire racine du disque.

Icébne USB 1 ou 2
Si des périphériques sont connectés aux ports HOTE USB, ces icones USB sont
activées. Ces icones peuvent étre sélectionnées lorsqu’elles sont activées. Sinon,

vous pouvez les sélectionner ou cliquer dessus.

lcone RESEAU

Si le WIRELESS CINE BOX est connecté correctement au réseau par le réseau
local filaire ou sans fil, cette icone est activée et peut étre sélectionnée. Sinon,

VOous ne pouvez pas la sélectionner.

Icone JUKE BOX

| Si vous avez créé une liste de lecture (PLAYLIST) avec la fonction « CREATEUR

DE JUKEBOX » (JUKEBOX CREATOR), vous pouvez profitez de la musique a
tout moment en appuyant sur la touche BGM de la télécommande. Le titre de

musique lu est affiché dans la case de I'icbne JUKE BOX.

En I'absence de dossier MOVIE, MUSIC, PHOTO.

En I'absence de dossier (« MOVIE », « MUSIC » ou « PHOTO ») dans le disque dur,
tout les fichiers et tout les dossiers du répertoire racine du disque dur sont affichés.
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Menu de CONFIGURATION et comment

configurer

Si vous devez modifier les paramétres avant d’utiliser le WIRELESS CINE BOX, vous pouvez
ouvrir le menu de CONFIGURATION comme dans lI'image ci-dessous en appuyant sur la touche
SETUP de la télécommande ou du WIRELESS CINE BOX.

TV Standard NTSC

TV Type PAL
Display
Video Out

« Select @ Previous (¥ Exit I 0.1.480

e Le menu de
CONFIGURATION est divisé en VIDEO, AUDIO, ETC, RESEAU (network), SANS FIL
(wireless), SORTIE (exit). Vous pouvez sélectionner chaque élément avec les touches
gauche/droite (4/») de la télécommande ou du WIRELESS CINE BOX.

e Pour modifier les valeurs des paramétres, les options sont listées si les éléments principaux
sont sélectionnés. Vous pouvez sélectionner chaque élément avec les touches haut/bas
(A/V).

e Apres avoir sélectionné l'option, appuyez sur la touche OK. Les valeurs modifiables du

paramétre sont alors affichées.

e Lorsque vous avez sélectionné une valeur de paramétre modifiable avec les touches
haut/bas (A/V ), appuyez sur la touche OK. La valeur est alors enregistrée et appliquée.

e Si vous voulez quitter sans modifier les valeurs du parameétre, appuyez sur la touche
RETURN (retour) avant d’appuyer sur la touche OK pour confirmer une valeur sélectionnée.
Une pression sur la touche RETURN vous rameéne a I'étape précédente.

e Une fois le nouveau réglage terminé, vous pouvez revenir au menu principal en appuyant
plusieurs fois sur la touche RETURN, en appuyant sur la touche SETUP ou en sélectionnant
'icéne EXIT.
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WirelessCINEBOX|  Modification des paramétres VIDEO

Dans le menu de CONFIGURATION, en sélectionnant I'icone VIDEQO, vous listez les
options de la vidéo comme dans l'illustration.

» Standard de télévision
= NTSC : Corée, Amérique du Nord

TV Standard : :
Composite/S-Video
= PAL : Europe et autres TV Type Componet(DVD)
214 Displ Component(DTV-480p)
o Type de téléviseur V.I:p az) : Component(DTV-720p)
ideo Ou C t(DTV-1080i
= 4 :3 (pour une TV standard) AT
=16:9 (pour un écran large tel thgggg‘;;

DVI-D(1080i)
DVI-D(1080p)
DVI-A(800x600)

qu’un téléviseur HDTV ou plasma)

Affichage « Select (@A Previous (@ Exi B 0.1.480

= Original (letter box, boite aux lettres) :

Sélectionnez cette option si vous lisez un film large (16:9) sur un téléviseur
4:3 standard. Il y aura des marges sur les cotés supérieurs et inférieurs de
I'écran.

= Pan & Scan (panoramique et balayage) :

Sélectionnez cette option si vous voulez qu’un film large (16:9) soit
entiérement ajusté dans [I'écran d'un téléviseur 4:3 standard. La
gauche/droite du film est coupée, et la marge du haut/bas disparait.

= Full Screen (Plein écran) : sélectionnez cette option si vous voulez
ajuster un film entiérement sur I'écran du téléviseur sans tenir compte de la
proportion d’origine. Dans ce cas, selon la proportion du film d’origine,
I'image est agrandie vers le haut/en bas ou la gauche/droite.

* Video Out (sortie vidéo)
= Composite/S-Video : en cas de connexion composite au téléviseur, S-vidéo ou connecteur
de sortie par composants 480i.
= Composant (chaque Mode) : En cas de connexion au téléviseur par les connecteurs de
sortie des composantes (Y, Pb, Pr).
= DVI (auto ou chaque mode) : En cas de connexion du téléviseur par le connecteur DVI.
= VGA (chaque mode) : En cas de connexion au moniteur par le connecteur DVI ou un
adaptateur RVB.
¥ En appuyant plusieurs fois sur la touche TV OUT de la téléecommande (ou du
WIRELESS CINE BOX), vous pouvez parcourir les standards de télévision et les
sorties vidéo. Les modes standard changent sur sept (7) niveaux.
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Modification des parametres AUDIO

Dans le menu de CONFIGURATION, en sélectionnant l'icbne AUDIO, vous affichez

les options audio telles que dans l'illustration.

* SPDIF

= Down mix (mélange réducteur) : En
sélectionnant cette option, tout type d’audio
numérique (PCM, MP3, AC3, DTS) est décodé en
signal analogique. Vous pouvez donc entendre le
son sans décodeur DTS (ou récepteur) séparé.

= Pass through (dérivation) : En sélectionnant

cette option, le signal numérique est émis
directement sans décodage. Vous avez alors besoin
d’'un récepteur ou décodeur séparé pour entendre le
son si vous utilisez les connecteurs audio numérique
(optique, coaxial).
* Canaux audio
= 2 ch : En sélectionnant cette option, le signal
audio analogique est envoyé sur deux canaux. Si vous
utilisez des haut-parleurs a 2 canaux, sélectionnez cette
option.
= 5.1 ch : Cette option entraine I'’émission du signal
audio analogique est envoyé sur 5.1 canaux. Vous
pouvez brancher directement des haut-parleurs 5.1 sans
décodeur ni récepteur séparé.
» Sound Effects (effets sonores)
= On : Les effets sonores d’allumage et d’extinction
du WIRELESS CINE BOX sont activés.
= Off

I'extinction.

Aucun effet sonore a lallumage et a

* Music Play Mode (mode de lecture de la
musique)

= Single play (lecture unique) : Lecture uniquement
de la musique sélectionnée.

= Folder (Dossier): Lecture de tous les fichiers
musicaux d’'un méme dossier.

= Shuffle (aléatoire) : Lecture aléatoire de tous les

fichiers musicaux d’'un méme dossier.
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Downmix
Audio Channels
Sound effects

Passthrough

Music Play Mode

+ Select 9 Previous () Exit Bl 1.1.124

SPDIF
Sound effects
Music Play Mode

+ Select R 1.1.124

N Previous X Exit

SPDIF
Audio Channels

Music Play Mode

+ Select 9 Previous () Exit Bl 1.1.124

SPDIF Single Play
Audio Channels Folder
Sound effects Shuffle

Music Play Mode

Bl 1.1.124

+ Select N Previous X Exit



WirelessCINEBOX| Parametres ETC (autres)

Dans le menu de CONFIGURATION, les options sont affichées comme dans
I"illustration ci-dessous en sélectionnant I'icone ETC.

Slideshow Time 10 sec

OSD Language English
S.title Color Black/White
S.title Size Large
Background Selection

Background Default

Factory Reset

Firmware Update

« Select A Previous (¥ Exit [ 0.1.480

* Slideshow Interval (intervalle de présentation) : Commande du délai d’affichage de

I'image suivante dans un diaporama. = 3sec, 5sec, 10sec ~ 60sec (9 niveaux au total)

* OSD Lang. : Langue de 'OSD (affichage a I'écran).

* Sub. Color (couleur sous-titres) : Modification de la couleur des sous-titres lors de la

lecture d’un film. = neuf (9) niveaux au total.

* Sub. Size (taille sous-titres) : Modification de la taille des sous-titres lors de la lecture

d’un film. = deux (2) tailles possibles, (grand/petit).

» User defined background (arriére-plan utilisateur) : Pour afficher le fichier image de
votre choix dans l'arriere-plan du menu principal. = Vous choisissez un fichier image dans le
disque dur de base ou dans un dossier du réseau.

» Use default background (utiliser I'arriére-plan par défaut) : Pour utiliser I'arriére-plan
d’origine en annulant I'arriere-plan défini par I'utilisateur.

» Factory reset (rappel des valeurs d'usine) : Effacement de toutes les valeurs définies
par I'utilisateur et restauration des valeurs d’'usine du WIRELESS CINE BOX.

* Firmware Update (mise a niveau de microprogramme) : Pour sélectionner le fichier

binaire de microprogramme et pour le mettre a jour avec un nouveau microprogramme.
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Wireless CINEBOX| Parameétres du RESEAU

Les options du réseau sont affichées en sélectionnant I'icbne NETWORK (réseau).

Network Connection Wrieless Net.
Connection Status Connected
Address Setup DHCP(auto)

MAC (wired) 00:17:B8:FF:00:03

< Select @ Previous X Exit [ o.1.480

* Network Connection (connexion au réseau) :

Sélectionnez « Wired Net. » (réseau filaire) ou « Wireless Net. » (réseau sans fil) pour la
connexion Ethernet en fonction du type de votre connexion réseau.

» Connection Status (état de la connexion) :

Affiche I'état actuel de la connexion au réseau.

* Address Setup (configuration de I'adresse) :

= DHCP (Auto IP) : L'adresse IP sera affectée automatiquement lors de I'utilisation d’un routeur.

= Static IP (IP statique) : L'adresse IP doit étre affectée manuellement par l'utilisateur en cas de
gestion de réseau Ethernet utilisant une connexion directe a I'ordinateur. Saisissez I'adresse IP, le
masque de sous-réseau et la passerelle par défaut.

Connection
Connection Status
Address Setup

IP Address

Netmask | 192 || 168 || 000 | 100

Default gateway

IP Address

MAC (wired) 00:17:B8:FF:00:03

& Select A Previous (¥ Exit [ 0.1.480

* MAC (wired) : Affiche 'adresse MAC d’un réseau local cablé.
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WirelessCINEBOX| SANS FIL (réglage automatique)

Cette section indique comment configurer automatiquement le réseau sans fil pour
communiquer avec les périphériques de I'environnement réseau. Aucun parameétre

n’est a modifier manuellement.

AP SEARCH (recherché PA)
Cliquez sur « AP SEARCH » pour

rechercher les points d'acces

disponibles. Network Type AP Mode
ESSID CIBOX

Channel Ch10

Wireless Security WPAPSK

Encyption(WPA) TKIP
WPAPSK Key f345dxf3
MAC (wireless) 00:0E:8E04:8F:XX

« Select @ Previous ¥ Exit [ 1.1.124

Liste des PA disponibles
Vous pouvez sélectionner le PA de

votre choix puis appuyer sur la ESSID CH SIG ENCRYP AUTH TYPE

touche « OK ». 3COM 2 100% NONE OPEN APMode
ASUS 7 81% TKIP WPAPSK APMode

MYPC 10 77% NONE OPEN  AD-hoc

m TIP Si votre SSID est «masqué » ou si votre PA
. utilise un « mot de passe ».

Si votre SSID est « masqué » ou si votre PA requiert un « mot de passe », vous
devez saisir manuellement le SSID ou le mot de passe. Pour saisir le nom SSID
ou le mot de passe, le WIRELESS CINE BOX affiche une fenétre particuliére.
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Check “ESSID” (controller SSID)
Vous pouvez contrbler la validité de la
valeur du paramétre (SSID, canal, etc.).
Les valeurs des paramétres doivent
correspondre a ceux de votre routeur
sans fil (ou PA) ou PC.

Vous pouvez alors appuyer sur la
touche « RETURN » pour enregistrer
ces paramétres et sortir.

Getting IP

I"adresse IP)

Le WIRELESS CINE BOX essayera
d’obtenir la nouvelle adresse IP de votre
routeur. Cela peut prendre environ de
30 a 60 secondes.

En mode Ad-

hoc

Si vous utilisez le mode Ad-hoc, vous
devez saisir 'adresse IP
manuellement dans Ila section
« NETWORK ».

Contrblez I'activation de
du RESEAU
L'icone du RESEAU sera activée si la

address  (obtenir

I'icbne

connexion au réseau réussit.

En fonction

Activation de

I'icone du

réseau

des parameétres de
l'état du

réseau, etc., I'activation de l'icone du

sécurité du réseau, de

réseau peut parfois prendre de 5 a 10
secondes. Vous devez donc attendre

que l'icone du réseau soit activée.

AP SEARCH

«! Select

«! Select
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AP Mode
3Com

Network Type
ESSID

Channel Ch 2
Wireless Security

WPAPSK

Encyption(WPA) TKIP
WPAPSK Key f345dxf3
MAC (wireless) 00:14:A5:48:96:XX

A Previous (@ Exit [{] 1.1.124

in case of Wireless
Network. Please wait...

00:14:A5:48:96:XX

Bl 1.1.124

MAC (wireless)

A Previous x Exit

Explore movie files

NETWORK
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WirelessCINEBOX| SANS FIL (réglage manuel)

Cette section indique comment configurer manuellement le réseau sans fil pour
communiquer avec les périphériques de I’environnement réseau.
® Avant de régler cette section, controlez que la Connexion est Wireless
(sans fil) dans la section NETWORK (réseau).
® Si vous utilisez un réseau sans fil, tous les appareils de votre réseau
doivent partager les mémes SSID, CANAL, sécurité sans fil et clé de
chiffrement pour pouvoir communiquer. Si vous ne savez pas quelle
meéthode d’authentification est activée dans votre routeur sans fil/PA,
consultez son manuel pour savoir comment I'afficher ou la configurer.

SSID

Le SSID du WIRELESS CINE BOX
doit étre exactement le méme que celui
du routeur sans fil ou PA (point
d’accés) que vous utilisez dans

AP SEARCH
Network Type

Channel
Wireless Security

I’environnement du réseau.

- . Encryption(WEP)
E:l’ TIP APPELLATION WE;vgey

Le «SSID» s’appelle également
« ESSID » ou « Extended Service Set MAC (wireless) 00:0E:8E04:8F:XX
ID ».

< Select @ Previous (R Exit Gl 1.1.124

CHANNEL (canal)
Les spécifications 802.11g et b
acceptent jusqua 14 canaux a

t | icati AP SEARCH
recouvrement pour les communications Network Type Ch 1
radio. Vous pouvez sélectionner de ESSID che
: | Channel Ch4
AUTO a CH13. Wireless Security Chs
Le canal choisi dans le WIRELESS Encryption(WEP) Ché
o o WEP Key Ch7
CINE BOX doit étre exactement le Chs
n . , Cho
méme que celui du routeur sans fil ou Ch 10

MAC (wireless)

PA (point d’accés) que vous utilisez

& select @ Previous (R Exit Gl 1.1.124

dans I'environnement du réseau.
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Wireless  Security
réseau sans fil)
(Méthode d’authentification)

Vous pouvez choisir différentes

(sécurité du

méthodes d’authentification qui
déterminent différents schémas de
chiffrement. 1l existe 6 méthodes
d’authentification (WEP auto, WEP
PARTAGE, WEP OUVERT, WPAPSK,

WPANONE, WPA2PSK).

Algorithme de chiffrement

(WEP ou WPA)

L'algorithme de chiffrement détermine
la méthode d’authentification que vous
sélectionnez.

Relations.
Méthode Algorithme de
d'authentification | chiffrement
WEP Auto AUCUN
WEP SHARED WEP
WEP OPEN
WPAPSK TKIP
WPA NONE AES
WPA2PSK

Encryption (WEP)
L'option Encryption
(WEP) doit étre appliquée si
'algorithme de chiffrement « WEP »
est utilisé.

(chiffrement)

Le parametre de chiffrement du
WIRELESS CINE BOX doit étre
exactement le méme que celui du
routeur sans fil ou PA (point d’accés)
que vous utilisez dans I'environnement
du réseau.

AP SEARCH WEP auto

Network Type WEP SHARED
ESSID WEP OPEN
WPAPSK
WPANONE
WPA2PSK

Channel
Encryption(WEP)
WEP Key

MAC (wireless)

« Select

Gl 1.1.124

@ Previous % Exit

AP SEARCH
Network Type
ESSID

Channel
Wireless Security

Encryption(WEP)

WEP Key

MAC (wireless)

« Select

Gl 1.1.124

@ Previous ;II Exit

AP SEARCH
Network Type WEE Key
ESSID 8D9CF939A2
Channel

Wireless Security
Encryption(WEP)

1234567829
b defghij
| n pqgrs
v Xyz.,

p.
c

m
w
->

DEL CLR O
< En. Lower >

00:0E:8E04:8F:XX

Gl 1.1.124

MAC (wireless)

« Select @ Previous X Exit
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Chiffrement (WPA, clé pré-partagée)
L'option Encryption (chiffrement) (WPA)
doit étre appliquée si l'algorithme de

chiffrement « TKIP » ou « AES » est WPAPSK Key

Channel

utilisé. Wireless Security 8D9CF939A2
Encryption(WEP)
WEP Key

La clé de chiffrement du WIRELESS
CINE BOX doit étre exactement le
méme que celui du routeur sans fil ou
PA (point d’accés) que vous utilisez

, . p MAC (wireless) 00:0E:8E:04:8F:0E
dans I'environnement du réseau.

& Select @ Previous (§ Exit  [f] 0.1.480

MAC (sans fil)
Affiche I'adresse MAC du réseau local
sans fil.

MAC (wireless) 00:0E:8E:04:8F:0E

« Select A Previous (@ Exit [ 0.1.480

E‘, TIP Glossaire sur le réseau sans fil et la sécurité.
S

Chaque fabricant peut utiliser différentes appellations pour chaque fonction. Trouvez
vos références dans les appellations ci-dessous.

® ESSID : se réféere a SSID ou a Extended Service Set ID
® ASCIl: lors de la saisie d’une clé WEP ou WPA : se référe a des caractéeres

® HEX: lors de la saisie d'une clé WEP ou WPA : se référe a des valeurs
hexadécimales

® Sécurité sans fil : désigne la méthode ou le type d’authentification.

® Chiffrement : désigne I'algorithme ou le type de chiffrement

® AUCUN : équivalent a NUL.

® \WPAPSK : désigne une clé WPA P, WPA pré-partagée ou réseau.

® Clé: désigne lavaleur de laclé.
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SANS FIL (configuration AD-HOC)

Il'y a plusieurs facons de configurer le mode AD-HOC, mais la procédure suivante
est la plus facile. Reportez-vous a la procédure suivante.

Parametres réseau du WIRELESS
CINE BOX
Allez dans NETWORK du menu
SETUP et parcourez les listes
suivantes.

A = Wireless Net. (réseau sans fil)
B = Static IP (IP statique)
C = 200.200.0.2 (IP
adresse IP)

D = 255.255.255.0 (Subnet Mask,
masque de sous-réseau)

E = 200.200.0.1 (passerelle par
défaut)

Parametres du réseau sans-fil du
WIRELESS CINE BOX

Allez dans WIRELESS du menu
SETUP et parcourez les listes
suivantes.

Address,

A= AD HOC.

B =» Saisissez le SSID (p. ex. abc)
C => Sélectionnez le canal (p. ex.
Ch11)

D = Sélectionnez “WEP AUTO”

E = Sélectionnez “NONE” (aucune)

Enregistrez les parametres et
revenez au menu principal.

Pour enregistrer les parameétres et
revenir au menu principal, appuyez
sur la touche « SETUP» de la
télécommande.

@OO0®
5 6 7 8
SICIE1®
MARK
9 0

SLEEP

WODO

MUTE  SETUP INFO  RETURN

PLAY / STOF  BGMON  SLOW
PAUSE

«! Select

«! Select

Network Connection
Connection Status
Address Setup

IP Address

Netmask

Default gateway

MAC (wired)

@\ Previous

AP SEARCH
Network Type
ESSID

Channel
Wireless Security
Encryption(WEP)
WEP Key

MAC (wireless)

@\ Previous

Wrieless Net.
Connected
Static IP
200.200 .0.2
255.255.255.0
200.200.0.1

00:17:B8:FF:00: XX

X Exit [l 1.1.124

A ADHOC
B abc
C Ch 11
D WEP AUTO
E NONE

00:14:A5:48:96:XX

X Exit [l 1.1.124

Explore movie files

LY

NETWORK

[
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Réglage de I'IP et du masque de

sous-réseau avec un PC

Sur le PC, sélectionnez Connexions
réseau dans le Panneau de
configuration. Ouvrez les propriétés
de la connexion réseau qui est
connectée au WIRELESS CINE
BOX. Sélectionnez les propriétés du
protocole Internet (TCP/IP).
Sélectionnez  « Utiliser I'adresse
suivante ». Saisissez I'adresse IP
suivante.

Adresse IP : 200.200.0.1
Masque de sous-réseau :
255.255.255.0

Cliquez sur « OK ».

Utilitaire de confiiguration zéro - a
Ouvrez [I'utilitaire de configuration
zéro du réseau sans fil et choisissez
le réseau sans fil ayant le méme
SSID (p. ex. abc) que celui saisi
dans le WIRELESS CINE BOX.
Cliquez sur « Connecter ».

Utilitaire de configuration zéro — b
Une fois la connexion réussie, vous
pouvez parcourir le dossier partagé
avec le WIRELESS CINE BOX.

Actualiser la

)
!“‘ TIP liste du

réseau.

Si vous ne trouvez pas le SSID saisi
dans le WIRELESS CINE BOX,
essayez de cliquer sur « Actualiser la
liste des réseau » dans la Connexion
au réseau sans fil.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

() Obtain an |P addre

ou can get [P settings azzigned automatically if wour netwark supports
thiz capability. Othernwize, pou need to azk your netwark. adminiztrator for
the appropriate [P settings.

22 automatically

I (%) Use the fallawing IP address:l

IP address:
Subnet mask:

Default gateway:

Obtain DMS server

Altemate DMS server

200200 0 1
]

addrezz automatically

(%) Uze the fallowing DMS server addresses:

Preferrad DMS server: I:I

. . ]

[ 0K l Cancel ]

15" Wireless Network Connection

Network Tasks Choose

For a home or small office

\’; Set up a wireless nebwork ((ﬁ)) a2

Related Tasks ((ﬁ))

x|
a wireless network
g Refresh network lisk Click an ikem in the list below to connect ko a wireless network in range or to get more
information.
Unsecured wireless network llll!
3Jcom
’{' Security-enabled wireless network llllu

L) Learn about wireless

networking jth_test

Q)
* Change the order of ﬁ

preferred networks

g Change advanced
settings

5" Wireless Network Connection

Network Tasks Choose

B Refresh network list

.;_’; Set up a wireless network
for & home or small office

Related Tasks

Wi Learn about wireless
netwaorking

a wireless network

Click an item in the lisk below bo connect to a wireless network in range or ko get more

(X

Connected ¢

Change the order of
* preferred networks ((ﬁ))

9& Change advanced
settings

L
Unsecured wireless network. l.ll!
Jcom

(iﬁ))
"f Security-enabled wireless network l.l![l
jth_test

(tﬁ)) H-
’f Security-enabled wireless netwark (WPA)Y l.ll!

-38 -




Wireless CINEBOX|  Réglage du partage du réseau local LAN (PC)

Avec un dossier partagé, vous pouvez obtenir facilement un fichier multimédia tel
gu'un film, de la musique et des photos comme si ces fichiers étaient dans le
disque dur du WIRELESS CINE BOX. Pour utiliser un dossier partagé, vous devez
vous suivre les étapes suivantes (avec Windows XP comme exemple)

REMARQUE.

Si des pare-feu sont activés dans votre PC, ils peuvent empécher le WIRELESS
CINE BOX de communiquer avec votre PC. Vous devez alors désactiver le
programme de pare-feu de votre PC.

1. Cliquez avec le bouton

== |ocal Disk (E:)

Fle Edt ‘Yiew Favortes Tooks Help -

@k - () T D sesth [opoldes | [

Address s £

droit de la souris sur le

dossier que vous voulez

partager et sélectionnez
« Partage et Sécurité... ».

P Play selection

&) Copy ta D
=)

File and Folder Tasks | *

Sl Rename this Folder

i Move this Folder

) Copy this Folder

€ Fublish this folder to
the tieh

(7 share this Folder
() E-mail this Folder's Files
X Delete this folder

Other Places

ig My Computer
& My Hebuiork Places

2. Cochez la case « I/
Partager ce dossier sur le

Local Disk (E:) Properties

| General- Tools | Hardware | Sharing __Quota

I’éS eau ». Local sharing and security
, i '1 To share thig folder with other users of this computer
Comp|eteZ Ia case dU « nom =1 only. drag it to the Shared D ocuments folder.

H H T ke this fold d itz subfold ivate zo that
dU partage ». PUIS C||queZ sur or?lymyaouehal\fe?acg:sgz s:alse-S:L:thI?s fzili-ue.lri:;:h;cék I?c-x.
les boutons « OK » et

« Ap pl |q uer » pour Confil‘mer. Metwork zharing and security

W Toshare this folder with both netwark ugers and other
uzers of thiz computer, select the first check box below
and type a ghare name.

Share this folder on the network
Share name: c_ii'ie-b_ox_ -

[T &llow metwork users to change my files

-

| Learn mare about sharing and fculitg. 2 |
I (] ] Cancel l [ Apply l
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3. Chaque nom partagé sera — — -
. s ) . T e O -1 JUKEBOX
alors listé en haut de I'écran si @ y @’ Pt ) %

le WIRELESS CINE BOX est HDD1/MUSIC/PIANO
connecté.

Refresh [To upper directory]
D
SharedDocs(novatron)
movie
E

JUKEBOX
PLAY »
STOP
PREV
NEXT

WirelessCINEBOX|  Configuration du réseau sous Windows 2000

ETAPE 1

Cliquez avec le bouton droit sur
l'icbne « Poste de travail » et
choisissez « Gérer ».

My Compuker Open

Explore
Search...

Map Metwark Drive. .,
Disconneck Mebwark Drive, ..

Create Shortouk
Renarme

Properties

ETA P E 2 O computer Management =101 x|
e J action  Wiew |J o o= | | | 2
Allez dans « Utilisateurs et Tree | o ;
Computer Management (Local) Clusers
g rou pes |Oca UX » . Elﬂ System Tools [:IGmups

[J-@ Event Viewer

(- System Infarmation

G-&4] Performance Logs and Alerts
E:

g Shared Faolders
- i snager
- - Local Users
EI& Storage
[ Disk Management
e Disk Defragmenter
= Logical Drives
Ed @ Removable Storage
[]--& Services and Applications
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ETAPE 3
Cliquez
« Utilisateurs ».

sur le dossier

ETAPE 4
Cliquez avec le bouton droit sur
« Invité » cliquez sur

« Propriétés ».

puis

ETAPE 5

Videz la case a cocher «Le
compte est désactivé » et
appliquez ce parametre.

E Computer Management

—oj x|

J&(tinn Wiew HC:' -.|||@

Tree I

@ Camputer Management (Local)
=] ﬂ System Tools

[]-@ Ewent Yiewer

[H- % Syskemn Information

[ &4 Performance Logs and Alerts
[#--g=] Shared Folders

Device Manager

[+-#&] Local Users and Groups
EI& Storage

D Disk Management

u? Disk. Defragmenter
(=) Logical Drives

[]-@ Removable Storage
[]-& Services and Applications

[:lGrnups

E Computer Management

=10l x|

J Action  Wiew “C:' -D||X||§

Tree I

@ Computer Management {Local)
Em System Tools

[]-@ Event Vigwer

[ % Syskem Information
-4 Performance Logs and Alerts
[+ Shared Folders

- - Device Manager
=14 Local Users and Groups
{2 Users

[ Groups

= @ Storage

-] Disk Management

= E Disk. Defragmenter
-z Logical Drives

E]-@ Removable Storage
[]--@ Services and Applications

Iame | Full Mame

| Description

lg,cu:lmlnlstrator

Set Password

Qnrlnterl

All Tasks 3

Delete
Rename

Help |

4

Built-in account For administerin

Opens property sheet For the current selection.

Guest Properties ]

General | Member Of | Frafie |

g Guest

Full narne:

Description:

IBuiIt-in account for guest access to the computer/dc

= Wser must change password at nest ogan

¥ User cannot change password
¥ Password never expires

[~ Account is disabled

I Aceountis locked out

o> ]

Cancel

Apply
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ETAPE 6

Contrélez que

« Invité » est

active.

ETAPE 7

Cliquez avec le bouton droit de
la souris sur le dossier que
vous voulez partager et
sélectionnez « Partage... ».

ETAPE 8

Cliquez sur le bouton radio
« Partager ce dossier » puis
cliquez sur « Autorisations ».

E Computer Management L

Jﬁction Wiew |J¢'-b|‘||§

=101x]

Tres I [amme

| Description

Ewilt-in account For administerit

uilk-in account For gquest acce:

| Full Name
@ Computer Management (Local) ﬂﬂ.dmiuiztratur
B--m System Tools E lgGuest
Event Miewer mpr\ntarl Pprinter

E System Information

ﬁ Performance Logs and Alerks
i shared Folders
=) Device Manager

] Groups
[—]& Storage
-] Disk Managemant
w Disk Defragmenter
=) Logical Drives
@ Removable Storage
e 85 Services and Applications

& My Documents

=10l
J File Edit ‘iew Favorites Tools  Help |
J 4=Fack ~ = - | @SEarch L7 Folders @Histnry ||:E§ 05 2w | [Ed-
JAddress I@ My Documents ﬂ o
-1 (T e |
i E’% L
P My Pickures
Open
My Documents EEbE
Search,..
movie P —
File Folder
Modified: 7/27/2006 9131 PM Send To
Attributes: (normal) Cut
Copy
Create shortcut
Delete
Renamne
Properties
Displays the propetties for sharing the selected folder S

movie Properties 3

General Security I

™ Do not share this folder

folder.

‘r'ou can share thiz folder among other users on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this

2]

% Share this folder

Share name: Imowe

Caomment: |

& Maximum allowed

- Allowlﬁ_ﬁl Users

User limit:

To zet permizsions far how users access this
falder aver the network, click Permissions.

Permissiohs |

To configure settings for Qffine access to
this shared folder, click Caching.

Caching |

o |

Cancel

Apply
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ETAPE 9
Cliquez sur « Ajouter... ».

ETAPE 10
Cliquez sur « Ajouter » apres

avoir sélectionné « Invité » puis
cliquez sur « OK ».

ETAPE 11
Contrélez que « Invité » est
ajouté et appliquez ce
parametre.

Share Permissions |
Name N[ add.
ﬁ Ewvemone
Remave |

Permizzions: Allows Deny

Full Contral O

Change O

Fead O

Ok | Cancel | Apply |

[ select sersorGrowps S 21|
Laok in: IE FRIMTER j
| Mame | In Folder |:|
€5 SERVICE
€5 SvsTEM

@TEHMINAL SERVER USER

FRINTER

FRIMTER

Administratnrs

Add Check Mames

PRINTER"Guest

ak | Cancel
e
Permissions for New Folder e d
Share Permizsions I
Name | add.
Ewvermone
Remaove |

&8 Guest [PRINTER\Guest)

Permiszions: Aillowe Dieny
Full Cantrol O O
Change O O
Fead O

| 0k II Cancel l Apply
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ETAPE 12
Allez dans l'onglet Sécurité et
cliquez sur « Ajouter... ».

ETAPE 13

Cliquez sur « Ajouter » apres
avoir sélectionné « Invité » puis
cliquez sur « OK ».

ETAPE 14
Contrélez que « Invité » est
ajouté et appliquez ce
parametre.

New Folder Properties

General I Sharin

Marme Add...

!ﬁ Administrators [PRINTERAdministrators)
Remove I

ﬁ Everyone

€7 SYSTEM

Permizsions: Deny
Full Cantral
b odify

Read & Execute
List Folder Contents
Read

Wiite

Advanced... |

u Allow inheritable permiszions from parent to propagate to thiz

RREREE| 5
oooooo

object
0K | Carcel | Apply |
[ selectusersorGrops 2
Lookin:  [E] PRINTER =
|_Harme | |n Falder ILI
€T SERVICE
€T5vSTEM

fﬂTEHMINAL SERVER USER

FRINTER

Add Check Names

<¢ Type names separated by semicolons of choose fiom list > >

oK Cancel

£

New Folder Properties

Generall Sharing  Seeurity |

m Adminiztratars [PRIMTER\Administrators)

€ Eennne

Remawe

M ame | Add... |

x|

L 54 Guest [PRINTERMGuest]

ﬁ:ﬂ:ltm

Permizzions: Deny

Full Contral

kd odify

Read & Execute
Ligt Folder Cortents
Read

Wirite

Advanced... |

u Allow inheritable permiszions from parent to propagate to this

D!!!DD%
oooooo

object
(]S I

Cancel Apply
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Configuration de [|'adresse IP
Ethernet utilisant une connexion directe

réseau

Sans routeur ni concentrateur, vous pouvez vous connectez directement a un PC en

utilisant un cable croisé.

Si votre PC n’a qu’une seule carte de réseau local déja occupée pour la connexion a
I'Internet, vous avez besoin d’'une autre carte de réseau local pour la connexion au
WIRELESS CINE BOX si vous utilisez les deux simultanément.

Consultez les guides étape par étape ci-dessous pour définir I'adresse IP.

1. Sélectionnez Connexions réseau
dans le Panneau de configuration.
Sélectionnez
réseau local a connecter au
WIRELESS CINE BOX puis cliquez
avec le bouton droit de la souris.

la Connexion au

Sélectionner Propriétés.

2. Sélectionnez Protocole Internet
(TCP/IP) puis
Propriétés.

cliquez sur

‘,!\ Hetwork Connections

File Edit ‘iew Favorites Tools Advanced Help

@Back . > | ﬁ /'.._]Search i Folders v

Address !ﬁ

e
i

LAM or High-Speed Internet
Local Area Connection

—
' Enabled

LM Realtek RTLE029(AS) PCIEth,..

Wl Create anew
canneckion

¥ Set up a home or small
~ office netwark,

& Disable this network.
device

% Repair this connection

Iim Renarne this connection

b ocal Area Connection

™ Mo ckskoie oF Fhic

-4 Local Area Connection Properties

General I.Authent-ic:ét-io.r'; | At‘:lva‘nc‘:édé

Connect using:

| E® Realtek RTLS023(4S) POl Ethemet Adapter |

This connection uses the following items:
% Client for Microzoft Hebworks
S Filz and Printer Sharing for Microsaft Networks
4= 005 Packet Scheduler
 Internet Protocol [TERAP]

Install

Description

Transmizzsion Contral Protocal/intermet Protocol. The default
wide area nebwork, pratocol that provides communication
across diverse interconnected nebwork s,

[] Show icon in natification area when connected

Cancel ]
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3. Sé|eCtIOnneZ « Utl I |Ser Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

I ’ ad reSS e I P S U |Van te » . “rou can get [P settings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise. you need ta ask your network. administrator For
Saisissez |'adresse IP suivante.

the appropriate I[P zettings.

3 Dbtain an IP address automatic ally

Adresse IP 192.168.0.1 ) Use the following IP address: T
Masque de sous-réseau Subret mask: _
DGt o e |
2552552550 Obtain DNS serer address automatically =
2 Use the following DMS server addlesses‘:
Frefered DMNS server: IZ
Altemate DMS server [ = = 1B

( [ oK ]:I Cancel |

5. Démarrez alors le WIRELESS
CINE BOX, appuyez sur le bouton
« SETUP » de votre télécommande

et allez dans la section Network Connection  Wrieless Net.

, . Connection Status Connected
« NETWORK ». Sélectionnez Adddreas Solix Static I8
« Ethernet » dans « Network IP Address 192,168 .0.2
Connection » et « Static IP » dans Netmask 255.255.255.0

. . Default gateway 192.168.0.1
« Address Setup » puis saisissez

I'adresse suivante.

IP Address 192.168.0.2

Netmask 255.255.255.0

Default gateway 192.168.0.1
Appuyez sur « SETUP » sur votre

MAC (wired) 00:17:B8:FF:00:03

& Select (@A Previous (} Exit [§] 0.1.480

télécommande pour quitter ce
menu.  Vérifiez que  l'icbne
RESEAU est mise en valeur dans
I'écran principal.
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LECTURE DES FICHIERS MULTIMEDIA

Cette section explique le fonctionnement de base de la
lecture des fichiers multimédia.

1. Allez dans JUKE BOX CREATOR
Cliquez sur « JUKEBOX » a I'’écran ou appuyez
sur la touche « JUKEBOX » de la
télécommande. L'écran « JUKEBOX
CREATOR » s’affiche alors.

JUKEBOX

Utilisation de JUKE BOX CREATOR (BGM)

0 - X (9 | % Jukesox

. HDD1/MUSIC/PIANO

Refresh [To upper directory]
B POP
B PIANO

JUKEBOX

: ® :
—— PLAY » <. P°FR %y pls
POWER + STOP - My muslc.m3u
NEXT
&id &I oK

2. Créez une « LISTE DE LECTURE »
Sélectionnez un fichier musical puis appuyez sur

JUKE BOX CREATOR

&7 JUKEBOX
Tk

la touche « OK ». Chaque fichier sélectionné est Refresh [To upper directory]
P . . & POP
alors mémorisé dans la « Liste de lecture ». B PIANO

2

13-Crawling back to you.mp3
ad.mp3
< Icobne “Musique non
oK sélectionnée”
@ Icone “Musique
sélectionnée

3. Lecture des fichiers mémorisés dans la
« Liste de lecture ».

% 01-Love.mp3

Pour lire les fichiers musicaux sélectionnés,
sélectionnez « PLAY P » a I'écran et appuyez
sur la touche OK de la télécommande. Vous
pouvez revenir a I'écran de I'explorateur des
fichiers par « EXIT » a I'écran. La marche et
larrét du JUKEBOX peuvent étre commandés
en appuyant sur la touche « BGM ON » de la
téléecommande. * Remarque : si vous sélection-
nez « CLEAR » (effacer) dans I'écran et si vous
appuyez sur la touche « OK », tous les fichiers
de la « Liste de lecture » sont supprimés.
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4. Référence

La fonction JUKEBOX peut étre utilisée lors
d’autres travaux tels que les diaporamas
photo ou d’autres travaux a I'écran.

Wireless CINE BOX Utilisation d’un fichier film

1. Message de chargement

Appuyez sur les touches « PLAY P Il » ou « OK »
pour démarrer le film.

_— [ 3 2
Pendant le chargement du fichier, ce message LOADlNG
apparait. YU-GI-OH V03-STOLEN BLUE EYES.avi
En fonction du format et de la dimension du fichier
pris en charge, le temps de chargement varie.

2. Recherche rapide
y . . . [ = = )]
Lors de la lecture d’un fichier film, vous pouvez i [

rechercher la position que vous voulez voir en :
appuyant sur les touches « REW, FF». La

recherche peut aller jusqu’a 32X.

CHE2

—PAGE 1 A-B SHUFFLE

OACRC)

193

~

1 pression : 2X

2 pressions : 4X

3 pressions : 8X

4 pressions : 16X

5 pressions : 32X
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3. Lecture du fichier précédent/suivant
Appuyez sur le bouton « - PAGE + », pour lire le

film précédent ou suivant.

OLU | I

nprés avoir appuyé ve F&“ }
sur le bouton i
“PAGE+ “, EPEATI i

, . PAGE SHUFFLE

Sélectionnez OUI ou ~N ~ x |,
NON en appuyant any — T ".*,“.'bf
sur le bouton “4”, - e e == o LB

“P” et appuyez sur ;i : \ BE I

K “OK”.

4. Fonction GOTO
Lors de la lecture d’'un DVD, une pression sur la |

touche « GOTO », vous améne a la position

de votre choix. I il coto 00:00:01
: { ' Current 00:30:24

% 100301 = g - Total, 01:20:15

5 a 7 g W ] ) . :

clefcte] -
MARK

0 SLEEP '

DO

MUTE  SETUP INFO  RETURN

/Aprés avoir appuyé
sur le bouton
“GOTQ’, entrez le
temps et appuyez
sur “OK”

XX :YY: zZZ

(H) : (M) : (8)
o

PLAY/  STOP BGMON  SLOW
PAUSE

5. Commande du niveau sonore
Pendant la lecture du film, appuyez sur la touche
« -VOLUME+ ».

HE®

—PAGE = SHUFFLE

OO ©
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6. SILENCE
Pour couper le son, appuyez sur la touche

« MUTE ». Pour annuler cette fonction, appuyez a
nouveau sur la touche « MUTE ».

@000
5 6 7 8
@& Q
MARK,
9

0 SLEEP

QIOIOI®

MUTE  SETUP INFO  RETURN

PLAY/  STOF BGMON  SLOW
PAUSE

7. Affichage des informations sur le fichier
lu

Pendant la lecture du film, appuyez sur la touche

' Ei(!)%%agle. 2-21_Xvid.avi
: . b eason2-21_Xvid.avi
« INFO ». Les informations du fichier lu sont Eilasith 349 9MBFile size

PR Current time~ 00:05:14
aﬁ'CheeS;' L 4| Totaltime = 00:45:20
“ ” udio
O O INFO Subtitle -~ Sub
s s 7| 1° pression Audio MPEG1(48.000Kbps)
MARK
,,
9 P ~2§

®@O®

Video XVID(624x352)
MUTE SETUP  NFO  RETURN

PLAY [ STOP BGMON  SLOW
PAUSE

8. Affichage de la durée de lecture actuelle.
Pour afficher la durée de lecture actuelle, appuyez
deux fois sur la touche « INFO ». Pour annuler ’

cette fonction, appuyez a nouveau sur la touche
« INFO ».

1 2 ~3

OS Q “INFO”
. . @ 2" pression
SICIC)

©)

MUTE  SETUP INFO  RETURN

PLAY [ STOP BGMON  SLOW
PAUSE
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9. Positionnement et taille des sous-titres
Pendant la lecture d’un film, vous pouvez modifier
la taille et la position des sous-titres avec la touche

S.TITLE.

@0®0)

200M/SCROLL  SYNC EJECT PICTURE

O @ ]LBTITLE POSITION_&f 4

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -
USE UP/DOWN/LEFT/RIGHT KEY

CIBOX
HD)

- ' Appuyez de 1 a 5 fois

10. Gestion de plusieurs sous-titrages

Si le film lu contient plusieurs sous-titrages, vous S | i : \—M—
pouvez choisir celui que vous voulez voir en
appuyant sur la touche « S.TITLE ». Pour
sélectionner le sous-titrage, appuyez sur la
touche « OK ».

@0 @ O]

200M/SCROLL  SYNC EJECT PICTURE

O ® @ w

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

N /2 a 3 pressions

-

11. Gestion de plusieurs pistes audio
Si le film contient plusieurs pistes audio, vous S T : \—L—
pouvez choisir celle que vous voulez en

appuyant sur la touche « AUDIO ».

g N

00MISCROLL  SYNC EJECT PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

- /1 a 2 pressions
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12. Elargir I’écran

Pour agrandir I'écran, appuyez sur la touche
« ZOOM/SCROLL » et réglez les dimensions de
'écran avec les touches directionnelles (A V¥ 4
>).

g N

00MISCROLL  SYNC EJECT PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE - LANGUAGE -

CIBOX
HD)

- /1 pression

13. Déplacement de I’écran agrandi

Pour déplacer I'écran agrandi, appuyez encore sur
la touche « ZOOM/SCROLL » et déplacez I'écran
agrandi en appuyant sur les touches
directionnelles (A ¥V 4 p).

7 It

00MISCR0LL SYNC  EJECT  PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

- / 2éme pression

14. Réglage des couleurs de I'écran

Pour régler les couleurs, appuyez sur la touche

« IMAGE » et réglez la luminosité, la saturation et
le contraste en appuyant sur les touches
directionnelles (4> ).

@0@0!

T00M/SCROLL  SYNC EJECT PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

- /1 a 3 pressions
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15. Mémoriser une position particuliére

Pendant la lecture d'un film, la position actuelle

: S Yo &~ BOOKMARK
est enregistrée en appuyant sur la touche S % _‘"?,’;ﬁ-, 5
M@ 2
« BOOKMARK ». : T

6000
=1
OJOl0JQ)

OJIOJOIO

PLAY/  STOP BGMON  SLOW
PAUSE

16. Liste des SIGNETS
En appuyant a nouveau sur la touche

« BOOKMARK », la liste des derniers signets est _
affichée. (max 5 I|StéS) Mr n Mrs Smith.2005.XviD.AC3.avi(00:30:42)

@ War of The Worlds.2005.DTS.avi(01:15:40)

1 2 3 4
O O 2002 World Cup.wmv(00:20:16)
BOOKMARK
5 6 7 + s Stealth.DivX.avi(01:15:15)
BOOK '
A OUY d ,» Queen Music Video_HD.tp(00:50:12)
9 0 SLE| + .

WO o

MUTE  SETUP  INFO  RET

PLAY/  STOP BGMON SLOW
PAUSE

17. Lecture a vitesse réduite

Le WIRELESS CINE BOX prend en charge la oECm—————mo
00:03:20 SIS
fonction de « lecture au ralenti » jusqu’a 1/32X. : —

1 2 3 4 \
©000
Slolct®

O SLEEP

WODO)

PLAY/  STOP BGMON SLOW
PAUSE

1" pression : 1/2X
2" pression : 1/4X
3° pression : 1/8X
4° pression : 1/16X

5° pression : 1/32X

/
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18. Commande de synchro des sous-titres
Si les sous-titres d'un film sont décalés, vous
pouvez régler l'affichage des sous-titres avec la

touche « SYNC ».

SYNC
+
QO
O® @
TITLE  ANGLE L LANGUAGE <
CIBOX
GI=) |
\ 1 pression

19. Répétition de section : choix du début
Appuyez une fois sur la touche « A -B » pour

sélectionner le point de début « A - ».

Yoy U ¥

5
2

REPEAT /
—PAGE 4 A-B SHUFFLE

ONOLCC .

@

20. Répétition de section : choix de la fin

Appuyez encore sur la touche « A -B » pour [ 5 m
sélectionner le point de fin « - B ». La section A -B
sera répétée. Pour effacer ce réglage, appuyez a

nouveau sur la touche « A - B ».

QHED®

—PAGE 4 A-B SHUFFLE

@ @ @ 2éme pression

*remarque : Cette fonction est utile pour I'étude
d’une langue ou pour apprécier des mouvements

sportifs.
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Wireless CINEBOX| Creéation d’une bibliothéque de DVD et utilisation

Vous pouvez créez votre propre bibliotheque virtuelle de DVD en stockant votre
collection privée de DVD
1. Comment la lire.

| D) EE ol e
le WIRELESS CINE BOX reconnaissant les = & & & @ | # Juresox
fichiers IFO et ISO, vous pouvez créez votre propre

HDD1/MUSIC/PIANO

bibliotheéque de DVD en stockant vos collections de  [[iaial " [‘;‘I’D:zp:::zd””]
DVD privées dans le WIRELESS CINE BOX. p,: WDEO}STVOB
* IFO : fichier d'informations généralement présent :,, IR L
), VTS_0_02.VOB
sur les DVD. Ces fichiers contiennent des
informations de navigation. . JUKEBOX
. . . . PLAY b

* ISO : sauvegarde en un seul fichier image du film STOP

PREV
sur DVD. NEXT

* Le systeme de fichiers FAT32 n’accepte que
jusqu’a 4 Go.

* Le systeme de fichiers NTFS est illimité.

2. Commande du menu d’'un DVD

Avec les touches directionnelles, vous pouvez
sélectionner le menu du DVD dans l'écran du
menu du DVD.

oLuw

; DLAT MoviE
; SCENE SELECTIONS
© “SPREIAL FRATURES
LANGUAGES .

.

3. Sélection de lalangue de plusieurs sous-titrages

Pendant la lecture d'un DVD, vous pouvez
sélectionner une langue de sous-titres en
appuyant sur la touche « S.TITLE ».

@0®0

Z00M/SCROLL  SYNC EJECT  PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE LLANGUAGE 4

CIBOX
HD
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4. Sélection d'une piste audio de doublage

‘ Enllsh AC3 GCH

Pendant la lecture d'un DVD, vous pouvez
sélectionner une piste audio de doublage en
appuyant sur la touche « AUDIO ».

I00M/SCROLL SYNC  EJECT  PICTURE

O ® @@

TITLE  ANGLE - LANGUAGE -

CIBOX
HD)

. iy

5. Retour al'écran du menu du DVD

Pendant la lecture du DVD, vous pouvez allez
dans I'’écran du menu du DVD en appuyant sur la
touche « TITLE ». Si vous poursuivez la lecture
du DVD aprés le réglage, elle redémarre a la

position de l'arrét.
e A

O @ O ol s(:cNESi:u:cmm

700M/SCROLL  SYNC EJECT PICTURE - 2 ‘wm FEATURES

O ey

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
" HD) )
6. Fonction GOTO

Lors de la lecteur d'un film, vous pouvez allez a
une position particuliére de votre choix en
appuyant sur la touche « GOTO ».

GOTO 00:00:01

i 2 3 4 4] 11
L | § ' Current 00:30:24
. O Q O = - Totals 01:20:15
2) . @0

PLAY/  STOP BGMON  SLOW
PAUSE

« La commande du volume, le réglage des couleurs et les informations sur le média fonctionnent
comme dans la section « Utilisation d’un fichier film ».

« Pour atteindre le chapitre suivant ou précédent du DVD, utilisez la touche « - PAGE+ ».
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Utilisation d’une bibliotheque musicale

WIRELESS CINE BOX prend en charge les fichiers MP3, WMA, OGG, M3U et PLS.

1. Lecture

Sélectionnez les fichiers d'un dossier qui
contient des fichiers musicaux puis appuyez
sur la touche « PLAY P Il ».

@00®
GEE&Q

0 SLEEP
DOTO

SETUP  INFO  RETURN

OlOJOI0,

PLAY/  STOP BGMON  SLOW
PAUSE

2. Changement de mode de lecture de la
musique

Pendant la lecture d’un fichier de musique, vous
pouvez changer le mode de lecture en appuyant
« REPEAT/SHUFFLE »

sur la touche

(répétition/aléatoire).

1re pression : Simple
2"% pression : Dossier

3e pression : aléatoire

3. Prise en charge des fichiers M3U et PLS

Le WIRELESS CINE BOX prend en charge les
listes de lecture M3U et PLS créées par
WINAMP. Pour lire ces fichiers,
musique doivent correspondre aux fichiers M3U

les fichiers de

et PLS et se trouver dans la méme partition de
disque.
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&7 JuKEBOX
)

T TS

. HDD1/MUSIC/PIANO

Refresh

[To upper directory]
& 01-Incomplete.mp3
& 03-Crawling back to you.mp3
€ 04-Weird world.mp3
pop song.pls
« My music.m3u

JUKEBOX
PLAY »
STOP
PREV
NEXT

T TS

&7 JuKEBOX
)

. HDD1/MUSIC/PIANO

Refresh [To upper directory]

& 01-Incomplete.mp3
& 03-Crawling back to you.mp3
€ 04-Weird world.mp3
pop song.pls
« My music.m3u
JUKEBOX
PLAY »
STOP

PREV
NEXT

G P

@7 JuKEBOX
)

. HDD1/MUSIC/PIANO

Refresh

[To upper directory]
& 01-Incomplete.mp3
& 03-Crawling back to you.mp3
€ 04-Weird world.mp3
pop song.pls
& My music.m3u

JUKEBOX
PLAY »
STOP
PREV
NEXT




Wireless CINEBOX|  Utilisation d’une bibliotheque de photos

Le WIRELESS CINE BOX reconnait les fichiers JPG, BMP et PNG.

1. Lecture.
% p "2 =

Sélectionnez les fichiers d’'un dossier qui contient &/ s P %, ArEstzIon. mp3
des fichiers photo puis appuyez sur la touche HDD1/DYD/copstantins ]
« PLAY P Il ». Au départ, tous les fichiers photo [To upper directory]
du méme dossier sont affichés avec un intervalle R mybaby01.jpg

i S % mybaby02.jpg
de 10 secondes. Vous pouvez modifier le délai N ourfusiiyli
du diaporama dans la section « ETC » du menu ja Lisa_Stanleypark.jpg

de CONFIGURATION. Si vous voulez n’afficher
qu’'un seul fichier photo, appuyez sur la touche
« OK » au lieu de la touche « PLAY » Il ».

@O0®

5 6 7 8

SICIEL®)
MARK,

9 0 SLEEP

WODO

MUTE  SETUP  INFO  RETURN

PLAY/  STOP BGMON  SLOW
PAUSE

2. ZOOM / SCROLL of photo

Vous pouvez agrandir la photo avec les fleches
directionnelles de la télécommande aprés avoir
appuyé une fois sur le bouton “ZO0OM/SCROLL”
de la télécommande.

-

I00MISCAL SYNC  EJECT  PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

La fonction de réglage des couleurs est identique a celle de la section « Utilisation d’un film ».
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Connexion aux periphériques USB

Wireless CINE BOX
externes

Divers appareils USB externes peuvent étre branchés aux ports HOTE USB du WIRELESS CINE
BOX

1. Connexion de divers appareils USB externes
Avec la fonction héte USB, le WIRELESS CINE BOX
reconnait des appareils USB externes tels que des

Memory stick

disques durs, des clés USB et des lecteurs de cartes

mémoire USB jusqu’a deux appareils simultanément.

2. Utilisation de la connexion USB.

Lorsque votre appareil USB est connecté
correctement, vous pouvez accéder a ses
fichiers en appuyant sur l'icbne USB mise en
valeur.

REMARQUE

Le WIRELESS CINE BOX ne peut utiliser
les périphériques de stockage de masse
gu’en mode « lecture seule ».

3. Commande d’un tiroir de lecteur optique

WIRELESS CINE BOX commande l'ouverture et la
fermeture d’'un lecteur optique en appuyant sur la
touche « EJECT » quand le lecteur optique USB est

connecté.

@0®O]

I00M/SCROLL SYNC  EJECT  PICTURE

O® @ @

TITLE  ANGLE L LANGUAGE -

CIBOX
HD)

External ODD
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Mise a jour du microprogramme

Cette section expligue comment mettre a jour le microprogramme.

Procurez-vous le dernier microprogramme afin de profiter des nouvelles fonctionnalités et

de I'amélioration des fonctions.

1. Premiérement, visitez le site Web du WIRELESS CINE BOX (www.ciboxcorp.com) ou le site
Web indiqué (demandez au magasin qui vous a fourni le WIRELESS CINE BOX). Vous pouvez
télécharger le dernier microprogramme et I'enregistrer sur votre PC.

2. Extrayez le fichier de microprogramme compressé et déplacez-le ou copiez-le dans le
WIRELESS CINE BOX via un cable USB. Si WIRELESS CINE BOX est connecté sur un
réseau interne, I'installation du dernier microprogramme est également possible via le réseau
interne sans copier le fichier dans le WIRELESS CINE BOX. Dans ce cas, le fichier du
microprogramme doit étre stocké dans le dossier partagé du PC.

3. Connectez le WIRELESS CINE BOX a un téléviseur et mettez-le sous tension. Appuyez sur la

touche « SETUP » de la téléecommande et dans la section ETC des paramétres de la
CONFIGURATION.

ayh e .
4. Sélectionnez « Firmware update » (mise a AL
jour du microprogramme) et recherchez le Vi romstcoox viressha |
0 . . . . OSDLanguagﬂ
dossier qui contient le nouveau fichier de 8 title Color
S.title Size

microprogramme. Background Selection

5. Sélectionnez « update file » (mise & jour B

Factory Reset

du fichier) puis appuyez sur la touche

« OK » sur la télécommande. @ seloct @ Provious @ [ 11124

6. La mise a jour du microprogramme

démarre automatiquement quand vous

. . . N Firmware Upgrade in progress.

sélectionnez « Yes » (OUI) dans la boite du Takes about 5 minitues to finish.

message de confirmation.

7. Le WIRELESS CINE BOX s'éteint urrent Salue . Ereang G e
Progress a——

automatiquement 10 secondes aprés la fin

d’'un processus de mise a jour réussi.

8. Rallumez le WIRELESS CINE BOX puis allez dans la section « ETC » de « SETUP ».
Sélectionnez « Factory Reset » (rappel des valeurs d’usine) puis appuyez sur la touche « OK »
pour restaurer les valeurs d'origine. Eteignez a nouveau le WIRELESS CINE BOX nouveau. Vous
pouvez alors profitez du nouveau microprogramme.

Attention !!!

Veillez a ne pas éteindre le WIRELESS CINE BOX pendant la mise a jour. Si le
courant est coupé pendant la mise a jour, le WIRELESS CINE BOX doit étre réparé
dans un centre de service a la clientéle.

-60 -



Partitionnement et formatage du disque dur

Cette section expligue comment créer une partition et
formater le disque dur installé dans le WIRELESS CINE BOX.

Wireless CINE BOX Dans I’'environnement Windows 98SE/ME

Une partition unique est recommandée.

Méme si le WIRELESS CINE BOX accepte plusieurs partitions, nous
recommandons une partition unique pour votre commodité.

1. Ouvrez une fenétre d’invite de commandes (Démarrer = Programmes =» Fenétre MS-DOS)

2. Tapez « fdisk » puis appuyez sur e o |z Bl &3 A

Entrée.
Sélectionnez « O » (« Y ») afin

Your computer has a disk larger than 512 MB. This version of windows

d’activer la prise en charge des includes improved support for large disks, resulting in more efficient
use of disk space on large drives, and allowing disks over 2 GB to be
diSC]UGS de grande capacité. formatted as a single drive.

IMPORTANT: If you enable Targe disk support and create any new drives on this
disk, you will not be able to access the new drive(s) using other operating
systems, including some versions of windows 95 and windows NT, as well as
earlier versions of windows and MS-DOS. In addition, disk utilities that
were not designed explicitly for the FAT32 file system will not be able

to work with this disk. If you need to access this disk with other operating
systems or older disk utilities, do not enable large drive support.

Do you wish to enable large disk support (Y/N)
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7§ M5-DOS Pro

3. Cliquez sur « 5 » pour changer de ]

. Microsoft wWindows 98
dlsque dur. Fixed Disk Setup Program
(C)Copyright Microsoft Corp. 1983 - 1998
FDISK Options

current fixed disk drive: 1

choose one of the following:

1. Create DOS partition or Logical DOS Drive

2. Set active partition

3. Delete partition or Logical DOS Drive

2 d

5

. Display partition information
. Change current fixed disk drive

Enter choice: [5]

Press Esc to exit FDISK

"' MS-DOS Prompt - FDISK

4. Sélectionnez le dernier numéro de = e/ g g7 A

. TIUNT change Current Fixed Disk Drive
disque que vous voulez initialiser.

Mbytes Free Usage
29330 1 100%
10001

10804 10804 %

(1 MByte = 1048576 bytes)
Enter Fixed Disk Drive Number (1-2)

Press Esc to return to FDISK Options

Sivous avez plus de 2 disques durs

Si votre PC contient plusieurs disques durs, le numéro du disque
peut étre modifie. Dans ce cas, vous pouvez sélectionner le

numéro correspondant a chaque pourcentage (« % »).
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5. Choisissez « 1. Créer une partition -
DOS ou un Disque logique DOS. »

FDISK Options

current fixed disk drive: 2

choose one of the following:

. Create DOS partition or Logical DOS Drive
. Set active partition

. Delete partition or Logical DOS Drive

. Display partition information

. Change current fixed disk drive

Enter choice: [1]

Press Esc to exit FDISK

6. Choisissez « 1. Créer une partition .
DOS principale ».

Create DOS Partition or Logical DOS Drive
current fixed disk drive: 2
choose one of the following:
1. Create Primary DOS Partition

2. Create Extended DOS Partition
3. Create Logical DOS Drive(s) in the Extended DOS Partition

Enter choice: [1]

Press Esc to return to FDISK Options

' MS-DOS Prompt - FDISK

7. Attendez la fin de la vérification de o Llalel 6 56 A

lintégrité du disque jusqu’a 100 %.

Create Primary DOS Partition

current fixed disk drive: 2

verifying drive integrity, 10% complete.
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8. Choisissez « O » (« Y ») et choisissez

d’utiliser la taille maximale pour la
partition DOS principale.

Create Primary DOS Partition

current fixed disk drive: 2

Press Esc to return to FDISK Options

2 MS-DOS Prompt - FDISK

9. Attendez a nouveau la fin de la ]
vérification de l'intégrité du disque et
appuyez deux fois sur « ESC » pour et Ty R R

fermer la fenétre d’invite de current Fixed disk drive: 2
commandes MS-DOS Do you wish to use the maximum available size for a Pr'imar)E I]Jos Partition

. ?

Primary DOS Partition created, drive Tletters changed or added

Press Esc to continue

10. Redémarrez votre PC.

11. Aprés le redémarrage, le nouveau & Hy Computer
File Edit Yiew Go Favortes Help
disque dur est visible dans le Poste de & T | P | = | K
Back Farward Up Cut Copy Paste Unda Delete  Properties
travail. Cliquez avec le bouton droit de | 22elS comeaer =l
votre souris puis sélectionnez o Derommy4) ) Oslp D1 CovelFane
« Formater » pour le formater. Computer - =8
w Open Frinters Scheduled
(E) Explore Tasks
Local Disk Find
Create Shaortcut
Properties
Formats the sslected drive. oz
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Wireless CINE BOX

1. Cliquez sur Démarrer puis allez dans
le Panneau de configuration.
Sélectionnez alors « Performances et
maintenance ».

2. Sélectionnez « Gestion de
I'ordinateur » puis allez dans
« Gestion des disques ».

3. Cliquez sur suivant dans la fenétre
« Assistant d'initialisation et de
conversion des disques ».

Dans I’environnement Windows 2000/XP

B Control Panel ] 1] oA

Fle Edt View Favorites Tools  Help

Qe - O

Address | Control Panel

| O seach [ rokders

Control Panel

Pick a category

@ switchto Classic view

@v Appearance and Themes ﬁ Printers and Other Hardware
-

See also N

& Windows Lipdate 4
@) Help and Support -

Network and Internet Connections User Accounts

- 9
Wi

&
¥ pate, Time, L d Regional
Add or Remove Programs ks, Tine, Lanntiaoe, and Reglona
-, Options

J Sounds, Speech, and Audio Devices Accessibility Dptions

=

‘_‘ Performance and Maintenance

Computer Management

Q File  Ackion ‘iew ‘Window Help 51

Computer Management (Local) Wolume:

j Layout ! T pei File System ] Skatus I Capacit j Free
i, System Tools = (o) Partition  Basic  NTFS Healthy (System) 19.53GB  18.1
Evert Wigwsr SMLocal Disk (D0} Partition  Basic  NTFS Healthy 19.53GB 19.4
% Shared Folders DLocal Disk.(E:) Partition Basic NTF3 Healthy 13.53GB  19.0
Local Users and Groups EJLocal Disk (F:) Partition Basic NTFS Healthy 177368 17.€
i@ Performance Logs and Alerts
Device Manager
=1 5 Storage
=) Removable Storage
< | >
= —
ZBpisk 0 1
Basic
76‘.33 GB 19,53 GB NT
Oriling althy | | | Healthy | | Healthy —
FEpisk 1 | |
Unknaown |
7456 GB | 74.56 GB
Not: Initialized | Unallocated v
| e | B
< | 3 | W Unalocated | Primary parttion |

Initialize and Convert Disk Wizand rg|

Welcome to the Initialize and
Convert Disk Wizard

Thiz wizard helps vou to initialize new disks and to convert
emphy bagic digks to dynamic disks.

“Y'ou can uze dynamic disks to create software-bazed RalD
volumes that can be mirrored, or they can be striped or
spanned acrozz multiple disks. You can alzo expand
single-disk and spanned volumes without having to restart
the computer.

After pou convert a disk to dynamic, you can only uze
windows 2000 and later verzions of Windows on any
volume of that disk.

To cortinue, click Next.

] [ Cancel ]
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4. Sélectionnez le disque a initialiser
puis cliquer sur Suivant.

5. Cliquez sur Terminer dans la fenétre
« Fin de I’Assistant d’initialisation et
de conversion des disques ».

6. Cliquez sur le bouton droit de votre
souris et sélectionnez « Nouvelle
partition... ».

Initialize and Convert Disk Wizard

g

Select Digks to Initialize
“r'ou must initislize a disk before Logical Disk. Manager can access it

Select one or maore disks to initislize.
Dizhs:

< Back ”

Mext > ][ Cancel

Initialize and Convert Disk Wizand E]

Completing the Initialize and
Convert Disk Wizard

“'ou have successfully completed the Initialize and Convert
Disk “Wizard.

Vou selected the following seftings:
Initialize; Disk 1
| Canvert: Mone

To cloze this wizard, click Finish.

< Back ”
\

Finish ] I Cancel

g Computer Management

g File Action View window Help
& | 2 B [l

} Computer Management (Local)
= ﬁ; System Tools

T

Yolume
= ()]

| Layout 1 Type ‘ File System \ Status
Partition  Basic  MTFS

| Capacit: | Free
Healthy (System) 19.53GEB 18.1

= g Evert Viewer SDlocal Disk (00} Partition  Basic  NTFS Healthy 19.53GE  19.4
3 ’gShared Falders SLocal Disk (E:) Partition  Basic  NTFS Healthy 19,5368 19.0
+ ] Local Users and Groups Slocal Disk () Partition  Basic  MTFS Healthy 17.73GB  17.¢

+ i Petformance Logs and Alerts
24 Device Manager

- g storage
\%’ &) Remavable Skorage
Disk Defragmenter
Disk Management
+ ’35 Services and Applications

<

@Ppisk 1
Basic o A
74.56 GB 74.56 GB ,
file Unallocated 7707

Properties

Hrp-roM o

CO-ROM (G:) Help

No Media

5 | W Unallocated [l Primary partition
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7. Cliquez sur Suivant.

8. Sélectionnez « Partition principale »
puis cliquez sur Suivant.

e TIP Important

Le WIRELESS CINE BOX ne
fonctionnera correctement avec un

téléviseur qu’avec une partition

principale uniquement.

9. Indiquez la taille de la partition puis
cliquez sur Suivant.
(10 Go =10 000 Mo)

New Partition Wizard @

Welcome to the New Partition
@ Wizard

Thiz wizard helps you create a partition on a basic disk.

A bazic disk iz a phpsical disk that containg primary partitions,
extended partitions, and logical drives. You can uze any
wersion of Windows or MS-DOS ta gain access to partiions
oh basic disks.

To continue, click Next.

[ Mext > l[ Cancel

Hew Partition Wizard

Select Partition Type
There are three types of partitions: primary, estended, and logical. ,

Select the

partition pou want to create:

@ Frimary partition

! Extended partition

Description

A primary partition iz a volume you create uzing free space on a bagsic disk.
“windows and other operating spstems can start from a primany partition. ‘r'ou can
create up to four primary partitions or three primary partiions and an extended
partitiah.

< Back I” Mext » ]l[ Caricel

Mew Partition Wizard

Specify Partition Size
Chooze a partition size that iz between the masimurn and minimun sizes. ,

M axium dizk zpace in megabytes [MEB]: TE348
Minimum disk space in MB: a

Partitian size in ME:

4%

< Back “ Mext » Il[ Cancel
~
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10. Cliquez sur Suivant.
(La lettre de lecteur sera affectée

automatiquement.)

11. Sélectionnez le systéme de fichier et
cliquez sur Suivant. (FAT32 ne peut
pas étre sélectionné au-dela de 32 Go).

Mew Partition Wizard

Azszign Drive Letter or Path
For easier access, you can assign a dive letter or drive path to your partition. >
() Azsign the following drive letter: ~
© Maunt i the following empty NTFS folder.
() Do not agsign a drive letter or drive path
< Back I” Mext > ] [ Cancel

Important

Ne cochez « Activer la

compression des fichiers et des

pas

dossiers ».

12. Cliquez sur Terminer pour fermer
I'Assistant Nouvelle Partition.

New Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, pou rust format it first.

Choose whether you want to format this partition, and if so, what settings you want to use,

() Do nat format this partition

(%) Farmat thiz partition with the following settings:

File spstem: MTFS v
Allocation urit size: Default v
“olume label: | Mew Volume

Perfarm a quick farmat

[ Enable file and falder comprezsion

< Back I[ et > ][ Cancel ]

.

New Partition Wizard @|

Completing the New Partition
Wizard

‘You have successfully completed the New Partition Wizard,

You gelected the following settings:

| Partition type: Primary partition s
Disk selected: Disk 1 |
Partition zize: 76348 MB
Dirive letter or path: |
File system: NTFS

| Allocation unit size; Default

| Wolume label: New Yolume
T e M

To close this wizard, click Finish.

Firnizh ][ Cancel ]

[ < Back [
N

13. Aprés la configuration de I’Assistant Nouvelle partition, le nouveau disque dur sera formaté

automatiquement. Patientez jusqu’a ce que le formatage soit terminé a 100 %.
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Dépannage

F
u Avant de contacter le Centre de service a la clientéle,

contrGlez d’abord les points ci-dessous.

Wireless CINEBOX| Problemes associés a l’écran du téléviseur

1. Sirien ne s’affiche sur I’écran du téléviseur.

Vérifiez que le mode de sortie TV est bien réglé pour votre téléviseur ou moniteur.
Vous pouvez utiliser la touche TV OUT de la télécommande (de I'appareil
WIRELESS CINE BOX). Appuyez sur cette touche plusieurs fois avec un intervalle
de 2 a 3 secondes.

Contrélez si vous votre téléviseur est réglé pour une entrée vidéo ou une entrée de
composantes.

Vérifiez que le cable A/V ou des composantes est connecté correctement et
fermement.

Vérifiez que le fichier que vous voulez lire est reconnu par WIRELESS CINE BOX

2. Bruit important sur I’écran du téléviseur.

Vérifiez que le cable de vidéo est connecté correctement et fermement.

Vérifiez que le mode de sortie TV correspond a votre téléviseur.

Si vous avec connecté indirectement le WIRELESS CINE BOX au téléviseur par
un lecteur de DVD ou un magnétoscope, etc., I'écran du téléviseur peut présenter
des parasites. Branchez le WIRELESS CINE BOX directement sur le téléviseur.

Si de 'humidité a pénétré dans le WIRELESS CINE BOX lorsque vous l'avez fait
passer du froid extérieur a la chaleur intérieure, attendez que le WIRELESS CINE

BOX soit totalement a la température intérieure.

3. Si lataille de I'image affichée ne correspond pas a I’écran du téléviseur.

La proportion étant définie, réglez-la a nouveau correctement dans le menu SET-
UP.

- 069 -



Wireless CINEBOX| Probléemes de son

1. Absence de son ou bruit important

Contrélez que le cable stéréo (cable A/V) est connecté correctement et
fermement sur le WIRELESS CINE BOX et sur le téléviseur.

Contrdlez que la touche [MUTE] n’est pas enfoncée et que le niveau du volume
est correctement réglé.

Controlez que le cable audio numérique est connecté correctement et
fermement aux connecteurs d’entrée d’audio du systéme de cinéma a domicile
ou de 'amplificateur audio.

Essayez de modifier la valeur (mélange réducteur ou déviation) de la sortie
audio du menu SET-UP.

Essayez de remplacer le cable audio par un cable neuf.

Contrélez les canaux audio (2 ou 5.1 canaux) dans le menu SET-UP.

2. En I'absence de son ou en cas de mauvaise qualité sonore lors d'une

connexion a un systeme audio numérique

Contrélez les canaux audio (2 ou 5.1 canaux) dans le menu SET-UP.

Réglez « pass through » dans le menu SET-UP.

Contrélez l'état de la connexion et configurez pour un systeme audio
numérique (consultez le manuel du systéme audio numérique).

Vérifiez que le cable optique ou le cable coaxial est connecté correctement et
fermement.
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Problemes liés au disque dur ou a la

Wireless CINE BOX

télécommande

1. Sile WIRELESS CINE BOX ne reconnait pas le disque dur

) Contrélez si le dossier racine ou un dossier donné contient trop de fichiers. Dans
ce cas, créez des sous-dossiers et déplacez des fichiers dans les sous-dossiers
afin de réduire le nombre de fichiers dans le dossier en question.

[ Vérifiez que le disque dur est correctement connecté au WIRELESS CINE BOX
(contrblez le cable plat SATA et le cable d’alimentation).

) Contrblez que le disque dur est formaté correctement (il doit étre basé sur la
« partition principale » et 'option « compression des fichiers et des dossiers » ne
doit pas étre cochée lors du formatage du disque dur).

[ Controlez le réglage du cavalier du disque dur (il doit étre sur « Single » ou
« Master »).

) Essayez d'utiliser un nouveau disque dur (le disque dur lui-méme peut présenter
certains problémes dus a un impact ou a des dommages externes).

2. Si le PC ne reconnait pas le WIRELESS CINE BOX en tant que stockage de
masse USB externe.

[ Si le PC utilise Windows 98SE, vous devez installer correctement le pilote USB
pour Windows98SE dans votre PC.

[ Vérifiez que le WIRELESS CINE BOX est allumé. (Il doit étre allumé)

) Essayez d'utiliser un nouveau disque dur (le disque dur lui-méme peut
présenter certains problémes dus a un impact ou aux dommages externes).

3. Silatélécommande ne fonctionne pas correctement.

® Vérifiez s'il y a un obstacle entre la télécommande et le récepteur IR du
WIRELESS CINE BOX.

® Controlez les piles de la télécommande.

® Vcérifiez que le récepteur IR ne soit pas exposé a une forte lumiére telle que la
lumiére directe du soleil.
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WirelessCINEBOX| Probléme liés au RESEAU

) Le réseau n’est pas configuré correctement. Essayez de le configurer a nouveau
conformément & « Configuration du RESEAU » (Page 31).

) Contrélez I'état de la connexion par cable. Les cables doivent étre bien connectés
sur chaque port du routeur ou du commutateur.

) Les WIRELESS CINE BOX et le PC ne sont pas sur le méme masque de sous-
réseau.

[ Saisie de I'lP incorrecte, vérifiez 'adresse IP et le masque de sous-réseau.

) L'icone RESEAU est activée, mais les données partagées ne peuvent pas étre

lues. Dans ce cas, vérifiez si le pare-feu est actif dans le PC. Si le pare-feu est
actif, désactivez-le pour que le WIRELESS CINE BOX puisse communiquer avec
le PC.

Contactez le service clientéle ci-dessous.

www.ciboxcorp.com
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B

CARACTERISTIQUES

Lecteur multimédia haute définition, WIRELESS CINE BOX

Format de lecture du

fichier

Format de fichier HD(tp,.trp,ts), Windows Media 9, Windows Media 9

Vidéo HD, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX HD, Xvid, MPEG1,
MPEG2(IFO,VOB,ISO)

Audio MP3, Ogg Vorbis, WMA, AC3, DTS

Image JPEG, BMP, PNG

Sous-titres SMI, .SUB, .SRT

Connexions en sort

ie

Vidéo

DVI-D, Composantes vidéo (Y, Pb, Pr), S-Video, video composite,
résolution maximale de 1920 x 1080, balayage progressif

Audio

Stéréo analogique 2 canaux (mélange réducteur AC3 & DTS)
Analogique 5.1 canaux, sortie audio numérique optique et coaxiale

Interface USB

1 x port cible USB 2.0, 2 x ports hotes USB 2.0 (intensité maximale du
bus 500 mA)

Réseau

1 x port RJ45 LAN (Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T)
Réseau local sans fil 54 Mbps en option (IEEE 802.11b/g, sécurité WEP
64/128 bit )

Type de disque dur

accepté

Dimensions

Disque dur 3,5 pouces type SATA

Format de fichiers

NTFS, FAT32

Systéme d’exploitat

ion compatible

0S

Windows 98SE, ME, 2000, XP ou plus récent

Dimensions et masse

Dimensions (mm)

Largeur (95 mm) x Hauteur (190 mm) x Profondeur (145 mm)

Masse (g)

730g (sans disque dur), environ 1 240 g (avec disque dur)

Alimentation électrique / Environnement

Adaptateur secteur
Environnement

Entrée : 90V ~ 240V C.A. 50/60Hz 1,5 A Sortie : 12V CC 3,5A
Température : 0 a 40 °C Humidité : 102 70 %

* Remarque : les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis.
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